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vstrijci se

5ali v vet bojih v Bukovini in dru-
- Bod. Vkljub temu Rusi Se _
 vedno napredujejo. P

) Tlldl na zapadu ljuti boji.

808§ vsi lagki napadi odbiti) ven-
: dar poro¢a Rim uspehe.

S, 6. jul,, ¢ez London. — Danas-
H8znanilo vojnega urada se glasi:
d Lagarinsko in Sugansko doli-
nasa ofenziva véeraj nadalje-
JAdiski dolini in v zgornji
,\l‘!l'nici je nas pritisk prisilil so-
Hka k umiku.
@ Asiaski visoki planoti je nage
StVO obstreljevalo sovrazne linije.
tmpellski dolini je sovraznik zapu-
tojanke, ki jih je Se obdrzaval
a-Lunetti,
X"N “ostali fronti do morja so bili
ho): s prestanki. V odseku
- M: rtina je sovraznik podjel napad
b  brez uspeha. Vzhodno od
mo odbili napad proti postman-
Smo jih nedavno zavzeli”
' Avstrijcev ujelo 266 Lahov.

i (brezzncno v Sayville), 7. jul.
4zhanilo aystro-ogrskega vojnega
3 2 dne 3. julija se glasi:
fa fronta: Sovrazno topnistvo
!t.:i min so bili izredno delavni

tako so bili ob celi fronti od

Monte Interrotto je po-
s Sestimi vojaki 26. av-
1bovskega polka u-
¥ med katerimi 50 se
Castniki. Avstrijci so
biclek. ‘Nas VaZen strojnopuikni od-

. cera Bekem drugem mestu je

J jetih 13 astnikov in 366

Lahi ob Soti odbiti.

&, m_" 3, 8. jul, (Cez London, 9:40 zv.)
Avsir, 0¢0j abjavijeno uradno poroulo
'°8T8kega vojnega urada pravi:
fronta: V sodkem odseku je
ik boj raztegnjen do Gorjce
edmostjq pri Tolminu, Po modni
Pripravi so Italijani pouou
t hapadli visinske hrbte pri Tr-
P"lmorskcm) Napadi so bili z
i izgubami za sovraznika od-

iuzn Suganski dolini se nadalju-

~(stavljajo Rosom.!

T

ISpesio

jeio napadi 20. in 22. laskega vojnega
zbora proti nadi fronti med Cimadici

in Monte Zebio.”

Ruska fronta.

Dunaj, 6. jul. (Cez London.) — Zad-
nje porocilo aystro-ogrskega \OJnega'
vodstva se glasi:

“Blizu Sadzadke se je posrecilo moc-
nejsim cetam sovraznikovim prodreti
v nase postojanke. Sedaj obdrzujemo
linijo raztezajoco se kakih pet milj
zapadno, kjer smo odbili vse napade.

“Jugozapadno in severozapadno od
Kolomeje smo obdrzali nase postojan-
ke profi vsem sovraznim naporom.

“Jugozapadno od Buczacza smo po
ljutem boju ob potoku Koropice vzeli
nazaj naso linijo. Obupni boji so bili’
véeraj ob kolenu reke Styr, severno!
od Kolkov, s premenljivimi uspehi.”,

Hindenburg ujel 50 Rusov,

Berlin, 6. jul. — Vojni urad je na-
znanil danes med drugim sledece:

“Armadna skupina feldmarsala von
Hindenburga: Jugovzhodno od Rige
in' na mnogih tockah fronte med Po-
stavy in VisSnjevom so bili nadaljnji
delni ruski napadi odbiti. - Jugovzhod-
no od Rige je bilo petdeset Rusov uje-
tih med protinapadom.

Ljuti boji na jugu.

“Armadna skupina princa Leopolda:
Skrajno ljuti boji, zlasti v okraju vz-
hodno od Vorodisa in juzno od Daro-
va, so bili povsod nam v prid. Ruske
izgube so bile znatne.

“Armadna skupina generala von
Linsingena: Bitke pri Koscziuchnowki
in v blizini Kolkov §e niso koncane,

“Armadna skupina generala grofa
von Bothmer: Na fronti odseka Ba-
rysz je bila obramba po odbitju po-
novnih sovraznih napadov deloma pre-
mescena v odsek Koropjec. Ruski na-
skoki so se veckrat zlomili pred nem-
skimi linijami na obeh straneh Cho-
cimirza, jugovzhodno od Tlumacza.”

Rusi porotajo uspehe,

Petrograd, 6. jul. — Skoro pol mili-
jona Avstrijeev in Nemcev j& bilo u-
smréenih, ranjenih in ujetih, odkar je
general Brusilov zalel svoj veliki po-
gon dne¢ 4. junija. Vojni urad je na-
znani! danes, da so véeraj Rusi ujeli
vec nego 10,000 Avstrijcev in Nemcey,
od katerih je bilo 5,000 ujetihina fron-
ti ob Dnjestrun. Skupno Stevilo ujet-
nikov do danes je v okroglih Steévitkah
235000 ,0d katerih je 4,500 éastnikov.

‘Skrbne cenitve po vojagkih vescakith,
utemeljene na najboliih virih, navaja-l

jo Stevilo usmrcencey in ranjencev od
200,000 do 230,000. Avstrijci prevla-
dujejo med ujetniki, a med mrtvimi in
ranjenci~jé bajé prav velik odstotek
Nemcey.

Vojni plen je neizmeren. Po nizki
cenityl znasa 230 topov raznih veliko-
sti in nad 700 strojnih puSk. Poleg
tega so ogromne muozine streliva, za-
log in vozil prisle v roke Rusom.

Ogrozajo celo avstro-nemiko linijo.

Uspeh generala Lecickega zapadno
od Kolomeje, kjer je prerezal zelezni-

|ca na Ogrsko pri Mikuliczynu, pome-

ni nov udarec za avstrijsko obramba
v vzhodni Galiciji. Severozapadno od
Kolomeje so njegove cete deset milj
dale¢ od Nadvorne, precej v ozadju
avstrijskega desnega krila nasproti
Tarnopola med rekama Stripa in Zlo-
ta Lipa.

Na skrajno desnem krilu Brusilovos
ve fronte Rusi ljuto napadajo Nemce
pri Czartorysku in Kolkih, Predrli so
ved linij sovraznih utrdeb tamkaj in
ogrozajo stran nemskih postojank
pred Lutskom. Ti uspehi so znatno

zmanjsali pritisk na rusko qrednsce v

tistem okroz;u

Drug zanimiv polozaj se razvija pri
Baranoviéih, kjer so se ruski tezki to-
povi priblizali temu vaznemu Zelez-
niskemu veziséu,

Avstrijsko vojno naznanilo,

Berlin, 7. jul. (Brezzicno v Sayville.)
— Naznanilo avstro-ogrskega voinega
urada z dne 3. julija se glasi:

“Ruska fronta: V Bukovini se ni
pripetilo nic vaznega.

“Boji blizu Kolameje v Galiciji so
se razsirili. Moéan sovraznikoy sunek
zapadno od mesta je bil s protinapa- 9
dom dstavljen. Jugovzhodno od Tlu-
macha so nemske in avstro-ogrske Ce-
té odbile sovraZzen napad na fronti pol-
drugega kilometra. Sovraznik je na-
padel predvsem z ogromno mnozino
konjistva.

“V okrozju juzno od Lutska v Vol-
hiniji sta nemska (!) zaveznika s svo-
jimi napadi pridobila nadalinjega o-
zemlja. Silni ruski napadi zapadno
od- Lutska so bili odbiti, Ruski ko-

njiski naskok v adseku Zloczey ka sc ;e

tudi izjalovil.

“Severozapadno-od Baranovitev so
moéni nemski in avstro-ogrski oddel-
ki odbili velike sovrazne napade, pri-
pravljene po moénem topniskem stre-
ljanju. Boji tu se Se vrse.”

Neméko uradno porocilo,

Berlin, 7. jul, (Cez London.) — Po
danes objavlienem porocilu nemskega
vojrtega urada 0 se¢ na vzhodni fronti
v odseku nemskih postojank v Volhi-
niji, raztezajocem se proti Czartory-
sku, Nemci pod pritiskom ruske pre-
moéi umeknili v novo obrambno pa-
stojanko.

Poroca se, da so bili Rusi ob obeh
straneh Sokula v Volhiniji potisnjeni
nazaj.

Tezki ruski napadi na ¢ete feldmar-
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|linije ponovno potisnjene nazaj

NEMSKI PODMORSKI
GOLN DOPLULV Z.D

Kljuboval vojni nevarnosti na morju
éer dospel po 16dnevni voznji
v Norfolk, Va.

\ Zasledovan po kriZarkah.
1 ———————————

Na krovu 750 ton dragocenih barvil in
Viljemovo pismo na Wilsona.
Notfalk, Va, 9. jul. — Neméki pod-
murs"ir'i coln “Deutschiand” je dospel
davi'ob 1. uri 45 minut v Norfolk.
Sprejela ga je ob pristanskem vhodu
ladja vladivka “Timmins”, ki ga je
vzela takoreko¢ v zaicito, nakar je bil
ob 4 uri 45 minut $e po kapitanu

chlée spremljen v Baltimore.
Padmorski ¢oln “Deutschland” je
aapustll dne 23. junija neko nemsko

luko's posadko 29 moz Na krovu ima
nakl;d 1,000 ton, med drugim poStnih
stvafi in poslanico od nemskega ce-
sarja na predsednika Wilsona.

4

. Strogo zastraZen.

Kralu po 10. uri je odplula obrezna
ladja',i"'Quaudago s pristanskim kolek-
tor;em N. Hamiltonom na krovu nay-
zgow po zatoku proti podmorskemu
colng. Niti  kolektor, miti kapitan
Chadwick nista hotela niCesar poveda-
ti o_namenu svoje voznje. Splosno

'm:sl_ o, da bo podmorski ¢oln strogo

zasts zen, ze zato, da se nevtralnost
dekrst.  Podmiorski ¢oln, ki je na-

.menj?n v pmtamscé tvrdke A, Schu-

r & Co., je dospel v cariniice
vili in zdrayili na krovu. Schu-|?

ma

z ba

mac&r& Co. 50 agentje Severnonem-
Skegh Lioyda v Baltimoru, Predsednik
tvrdﬁ; H. G. Hilken je izjayil, da je
podm%:ﬁu coln trgovs'ka ladja in ne-

nem Kega podmor§kega colm, ki je
davi dopiul v Chesapeake Bay, da je
podmorski Soln neoborozena trgovska
ladja, ne pa vojna ladja. Ali bodo rav-
nali z ladjo kakor z vojno ladjo, ali
kakor s trgovsko ladjo, bodo odlodili,
ko joi preiiCejo zavezni in carinarski
uradniki, Mogoce je, da spravi sludaj
na dan vprasanja, ki so mednarodne-
mu pravu popolnoma tuja,

Vsi preséneceni,

Washington, D. C,, 9. jul. — Pri-
hod. nemsékega podmorskega
“Deuntschland” v vodovie Zdruzenih
Drzav po samo 16dnevni voznji sma-
trajo pomorski vescaki za najznameni-
teisi dogodek v zgodovini pomorskega
brodarstva. To je bil prvi podmorski
coln, ki je preplul Atlantsko morje, in
sicer v vojnem Gasu varno, vkljub dej-
stvi, da 80 ga zasledovale angleske in
francoske krizarke. Preplul je 4,180
milj, od teh kakih 1,800 pod vodo.

Zasledovan, a utekel,

New York, 9. jul. — Nemski pod-
morski éoln “Deutschland” je imel 5ti-
ri-dni zamude, ker je bil zasledovan po
britanskih in francoskih krizarkah ter
se je moral potapljati in pluti po ovin-
kil Na krovu je imel naklad 750 ton
dragocenih kemiénih tvarin in barvil.
e ey

Sala von Hindenburga jugovzhodno od '
Naroskega jezera so bili odbiti.

Nadaljnji ruski uspehi.

Peétrograd, 7, jul. — Nadaljujoé svo-
je prodiranje v krajini dolnjega Styra,
50 Rusi osvojili vasi Komarov in Gra-
dy ter zelezniSko, postajo Manevidi,

kakor je naznanil vojni urad danes. -

Te tri tocke so v krajini zapadno od
Czartoryska, kjer je bilo liuto bojeva~
nje veét dni, ko so Nemci doposlali
mnogo pomoénih ¢et, da ustavijo ru-
sko prodiranje proti vaznim strategic-
nim postojankam proti Kovelu.. Po-
staja Maneviéi je 14 milj zapadno od

|| Czartoryska, ob Zelezniski progi med

mestoma Sarny in Kovel. Vasi Ko-
maroy in Grady sta jugozapadno od
Czartoryska. Nemdki umik v tem o-
kraju je bil nazpanjen danes,

Avstrijci odbijajo Ruse.

Dunaj, 8. jul. (Cez London, 9:40 zv.)
— Nocoj abjayljeno uradno porodila
avstro-ogrskega vojnega urada pravi!

“Ruska fronta: V Bukovini so nase
gete odbile sovraznika v dolini zgor-
nje Moldave, Ob zgornjem Prutu in
juZno od Dpjestra je bilo véeraj le ma-
Zapadno in severoza-
padno od Buczacza se je vel silnih so-

| vraznih napadoy izjalovilo,

“Juino od Lutska so bile s,ovraicuc
Lo

‘m

i 'té, ki 50 se umeknile v odseku ob Sty-

no od Kolkov, s0 zavzele svo-

colnal

B

je nove postojanke. Sovraznik jih je
stiskal samo ponekod.

Na tiso&e mrtvih Rusov,

“Vceraj je sovraznik podjemal zopet
razne napade na nemske in avstrijske
Cete severovzhodno od Baranovicev.
Vi napadi so bili odbiti, Nasi sedmo-
graski polki so se bojevali v popolno-
ma razdejanih jarkih in so ponovno v
krvavem spopadu odbili Ruse. Vec
nego tisoé mrtvih Rusov se je nakopi-
¢ilo pred nasimi jarki”

Petrograd porofa uspehe,

Petrograd, 9. jul, — Vazne pridobi-
tve po Rusih naznanja vojni urad da-
nes. V juzni Galiciji so osvojili zZe-
leznisko mesto Delatyn. V prodira-
nju proti Kovelu so Rusi zavzeli dve
nadalinji vasi. Ob dolnjem Stokhodu
se avstro-nemske ¢ete umikajo v veli-
kem neredu.

Zapadna fronta.

London, 6. jul. — Vsled odloénega
® odpora in enako odlo¢ne zavezniske o-
fenzive ni bilo danes na nobeni strani
nobenega vaznega uspeha, dasi je pri-
£lo do Stevilnih napadov in protinapa-
dov v okrozjih rek Somme in Aisne.

Britanski vojni urad je naznanil no-
coj, da so Britanci napredovali na go-
tovih tockah glavnega bojnega ozem-
lja vsled silnih bojev z bombami.

Francoske linije se drZijo pretrdno,
in se Nemé¢i obracajo bolj proti britan-
ski fronti.

Britanci stiskajo Nemce,

London, 7. jul. — Britanske ¢ete so
danes napredovale na skoro vsaki toé-
ki fronte severno od reke Somme, in
nocojsnje poroéilo o danasnji bitki ka-
z¢, da so dosegle najvedje pridobitve
1zza pricetka “velike ofenzive”,

Daua.snn napadi so bili ovirani po
nevihtah, ki so zndtua dva dni premo-
cile vse bojuo polje in poplavile zako-
‘pé, tako da so miorali polki Anglezey,
Skotov in Ircey gaziti po blatu.

Nasko¢ili vaZno reduto,

y
Ena najvaznejsih pridobitev je bila

CARRANIAIR
MIRNO PORAVNAVO.

Upati je, da vsa sporna yprasanja med
Mehiko in Zdruz, Drzavami
resijo diplomati.

Villovei baje vzeli Jimenez.

Porazili Carranzove Cete kar trikrat
tekom enega tedna,

Washington, D. C,, 6, jul. — Mehi-
Ska dejanska vlada je bila danes po
svojem tukajSnjem diplomatskem a-
gentu Eliseo Arredondu obveséena, da
ameriska zavezna vlada prijazno spre-

jema Carranzov predlog, poravnati
sporna vprasanja med vladama potom
neposrednih  diplomatskih pogajanj.
G. Arredondo je prejel to obvestilo
naravnost od drzavnega tajnika Lan-

sednikom.
Najnovejsa nota.

Washington, D. C., 7. jul.—Drzavni
tajnik Lansing je v danadnji kabinetni
seji predlozil naért nove note, ki je
bila odposlana v Mehiko kot odgovor
zavezne vlade Zdruzenih Drzav na
zadnji Carranzov dopis.

Nobenega odgovora.

Washington, D. C., 8 jul, — Iz Me-
hike ni dospela danes nobena nadalj-
nja omemba o tem, kaj namerava ge-
neral Carranza predlagati glede naci-
na za mirno poravinavo spornih vpra-
M) 5anj ob meji. Uradniki drZavnega de-
partmenta pa mislijo, da bodo tekom
prihodnjega tedna zaznamovati znatni
napredki v odstranjevanju yseh obsto-
jecih tezav.

V vojnem departmentu npajo, da se
nad devetdeset odstotkov sklicanih 5,-

koj zglasi. Kdor se ne odzove oseb-
nemu pozivuy, ima pricakovati, da bo
postavl;en pred vojno sodise.

. Villovci osvojili. Junenez?

vasi Thiepval.
rila enega glaynih branikov nemskih
ob reki Somme v zadnnh dvajsetih
mesecih,

Dalje juzno so Britanci naskocili
nad 500 metroy nemskih zakopov li=
nijo za linijo, in osvojili vecii del vasi
Ovillers.

Mnogo zakopov osvojili.

Vzhodno od vasi La Boisselle so
: £ \ o
britanske cete danes popoldne osvojile
labirint zakopov, 5000 metrov v dol-
gosti in nad 500 metroy v Sirini.  Po-
leg tega so britanske ¢ete koj v zacet-
ku bitke zjutraj zavzele 1,000 metrov

nemskih zakopov.

Severno od Fricourta so Britanci
danes iztrgali Nemcem dva utrjena
gozda in tri limje zakopov.

Pri Contalmaisonu so Britanci od-
bili vec obupnih protinapadov po so-
vrazniku, ki je bil pod vodstvom pru-
ske garde, cveta nemske armade. Kon-
cem boja je ostale 700 nemskih ujet-
nikov v britanskih rokah.

Ljuti boji pri Verdunu.

Nobenih pehotnih spopadoy ni bilo
na francoski fronti ob reki Somme da-
nes, ali bojevanje. na verdunski frontj
s¢ je zopet zacelo z vso silo, z Nemei
v OltnllVl

Ve nemskih napadov je bilo naper-
Jemh proti francoskim postojankam
pri Thiaumontu, severovzhodno od
mesta, Eden izmed njih se je posre-
¢il, in vkljub francoskim protinapa-
dom Nemé¢i e obdrzujejo Thiaumont-
sko utrdbo.

Otrotka mrtvoudnost.

New York, 7. jul. — Ceprav posku-
Sajo zatreti otrosko mrtvoudnost (in-
fantile paralysis) mestna, drzavna in
zavezna oblastva, se bolezen se vedno
razsirja.  Med zadnjimi 24, urami je|:
umrlo nadaljnjih 22 otrok. Devetnajst
teh smrinih sluéajevy je odpadlo na
Brooklyn. 'Skupaj je doslej umrlo za
mrtyicnostio 196 otrok in nanovo zbo-
lelo 87,

Vescaki odposlani.

Washington, D. C, 7. jul. — Sest
najholjsih vescakov z ozirom na otro-
ko mrtvoudnost je zavezni zdravstve-
ni urad odposlal danes v New York,
da pomorejo tamodnjim oblastyom v
boju proti epidemiji.

V drzavi Illinois,

Springfield, 1), 7. jul. — Drzavne-
mu zdravstvenemu oblastvuy sta bila
danes zgladena dva nova sluéaja mr-
tvoudnosti dojencev, Skupno Etevilo
obolenj v drzavi, izven Chicaga, znasa
zdaj 9. Danes naznanjena slnéaja sta
se pripetila v Kankakee in blizu Ore-

‘naskogitev redute “Iieipzig-juZno- od|
Ta postojanka je tvo-|'

El Paso, Tex., 9. jul, — Uradno ne-
potrjena porocila so sé raznasala no-
coj na obeh straneh reke (Rio) Gra_n-
de, da so Villovei, nastopajoéi jugo-
zapadno od Jimeneza, v tretjic v enem
tednu porazili krdela mehiske dejan-
ske vlade in zopet osvojili Jimenez.

Zopet poStna zaplena.

New Yark, 6. jul. — Parnik “Nieuw
Amsterdam”, prihajajo¢ iz Rotterda-
ma, Falmoutha in Kirkwalla, je dospel
danes semkaj s 534 potniki. Pri Kirk-
wallu so zaplenili Anglezi 369 vre¢ s
postnimi stvarmi, dolodenimi'za Ame-
riko. Samo za holandsko poslanstvo
v Washingtonu dolocena postna vreca
je bila pustena na krovu, poleg tega
ena postna vreéa za Montreal in ena
paketna poslatev za neko ekspresno
druzbo v New Yorku, -

———
BREZ SKRBI

poélﬁte denar skozi nase posredovanje
v staro domovino, ker kljub vojnim
zaprekam, se naseposiljatve izplacajo
vedno toéno,

Kljub temu, da ne dobite pisma od
svojcev iz stare domovine, ker je bilo
morda isto na onem parniku, ki je pri-
Sel v roke Anglezem ali Francozem, se
ni treba bati, da denar ni na varnem.

Bodite brez skrbi! Dokler vidite nas
oglas v listu, ni nobene nevarnosti.
Ce bi bila kak$na nevarnost, bi mi to
v listu objavili.

Mi garantiramo vsako posiljatev, da
bo sigirno sprejeta, ali pa vrnemo de-
nar, kadar se nam dokaze, ali ¢e se sa-
mi prepricamo, da denar ni bil izplas
¢an, radi enega ali druzega vzroka,

Ako sluéajno ne dobi posiljatelj no-
beénega obvestila o denarjn, in tako
ne ve, ée je bil prejet ali ne, mu mi na
zahtevo izposlujemo izvirno potrdilo,
opremlijéno s podtnim peéatom, katero
je prejemnik lastnoroéno podpisal, ko
mu je ¢. k. poita izpladala denar v sta=
ri domovini,

Mi imamo v tem oziru najboljso
zvezo in najstrozii sistem, ker nas na-
men je zadovoljiti vsakogar, ki se
posluzi naSega posredovanja.

Darnes poé!jemo v staro domovmo.

SKza..§ 75 250 K za.'$ 34.30
1O Ana s H 0 500 ¢ L. 67:50
25« L. 3900 750 ¢ L1010
50 ¢ . 20000 1,000 * L 13250
75 “ .. 1000 | 5000 ¢ .. 67500
100 ., 1375 110,000 * . ,1350.00

Denar nam posljite po banénem
‘Draftu”, ki ga dobite v vsaki banki
skoro popolnoma zastonj, postnem ali
ckspres Money Order-om, ali pa v

nat denar,

AMERIKANSKI SLOVENEC(
ban&ni oddelek,

gona, Ogle Co.

1006 N. Chicago St.  JOLIET, ILL.

singa, ki se je prej posvetoval s pred-

000 rezervistoy regularne armade ta-

priporo&enem pismu kar gotov papir- .
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AMERIKANSKI SLOVENEC,

11. JULIJA 1916.

AEﬁnerikansl-(i Slovenec

Ustanovijen 1. 1891,

Prvi, najveé&jiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. DruZine.

Tzdaja ga veaki torek in petek
Slovensko-Ameriika Tiskovna DruzZba
Inkorp. 1. 1899,

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois.

Telefoni; Chicago in N. W. 100,

Naroénina:
 Za ZdruZene drzave na leto.....$2.00
Za Zdruzene driave za pol leta.$1.00
Za Evropo na leto........... .0 $3.00
Za Evropo za pol leta...........$1.50
Za Evropo za Cetrt leta.....oea..$1.00

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne posiljatve naj se
poéiliajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Tllinois.

Pri spremembi bivali3¢a prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in movice priobfujemo brez-
plaéno; na poroéila brez podpisa se
ne 0ziramo, .

Rokopisi se ne vracajo.

Cenik za oglase posljemo na proénjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter Margh
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, 111, ‘under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the

SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.

Slovenic-American Bldg, Joliet, IIL

Advertising rates sent on application.

| vem, naj se ne

Joliet, IIL, 10. jul. — Doba piknikov
prinada mnogo veselja vsem tistim, ki
znajo ta €as prav uporabiti. Lepo vre-
me zadnjih dni Ze samo po schi vabi
Hloveka v zeleno hosto, ali v hosti je

S¢ yse lepse, ako si tam v lepi drubi|

svojih prijateljev in znancev. Vsze to
nadi rojaki predobro vedo, in zato pri-
rejajo skupne piknike, Nekaj jih je|
e bilo, % 5¢ ved pa jih bo, kajti doba
 piknikoy se je koma) zacela. '

— Drustvo Vit. sv. Jurija . 3 K. S,
K. J. se priprav)ia na primerno prosla-
 yo 25letnice svdjega obstanka, ki se bo

vriila koncem tega meseca, ]

— G. Frank Kompare, &revljarski
niojster in hisni posestnik v So. Oma-
hi, Nebr, je praznoval praznil neod-
visnosti letos v Jolietu pri svojem bratu
Karlu, Obiskal j¢ Se¢ druge znance in
‘prijatelje ter se vrnil v Omaho kon-
cem tedna.

= (. Matt, Papich iz Peorije, 111, je
pl_‘ébil zadnji teden y Jolietn na podit-

nicah pri svojih sorodnikih. 4

— Dr. Struzynski, 704 N, Chicago
strect, je odpotaval na yvzhod za kaka
dva mes¢ea, Med njegovo odsotnostjo

'«"\ . ‘ga nadomeséa dr. Pleiffer,

5T ' - — Umrla je zadnji teden 3‘:='dni-f§tam'.
©Ana, héerka rojaka Johna Kapefe,

Y . — Rev, Father Thomas Quinn e
s | indenujé novi zupmik irskq cerkve St
N, Mary’s. Nova kaplana Se nista ime-
i novana, Prejdnji Zupnik, Rev. J. B.

< Murray, je bil prestavljen v Wilming-
' ‘don, w prejinja kaplana v Chicago.

— Zrtey Cerrtega. Umrla je neka
miss  Hazel | Milligan, 1809 Collins
street, za notrdnjimi  podkodbami v
bolnidnici wv. Jozefa v petek, Na dan
Cetrtega se je vozila v veseli druddini
v avtomobily, ki se je prevenil ez na-
sip v West parku v vodo, Pri tem. se
je omenjena gospica tako budo poiko-
1 dovala, da je ez par dni izdihnila.

—  Otroika mrtvoudnosts (infantile

| %"!‘?iﬁl ki se je pojayila nedavno v

New Yorku in potem drugod po dede-

B'A'., W, oroda tadi mesto Joliet, ker se Je
. vuihotapily je v veé bliinjil mest, ka-
S ot Chicago, Streator itd. Da po moz-

nosti prepredi njen nastop tukaj, je
mestni zdravstveni mat Higging |
odredil vse potrebno v njeno odyr-

|nico pogleda in

serzant v Stric Samovi sluzbi. Po-
topis je prav zanimiv, kakor je bil tudi
daljsi spis istega pisatelja pod maslo-
vom “Zivlienje na Filipinih in niihova
zgodovina®”, objavljena v A. S. L. 1911.

— Rural Mail Carriers of Illinois
bodo imeli svajo konvencijo prihodnje
leto (1917) v Jolietu. :

— Zalosten sludaj.’ Deklica Eliza-
beth Durschell, 6 let stara, je §la v
petek v neko lekarno za svojo mater
po neko zdravilo proti glavoboli. Nje-
na mati je izpila zlicko tistega zdravi-
la, Bil je strup. Ko je héerka slisala,
kako njena mati stoka, je poklicala so-
sede, Nasli so Zzeno mrtvo. Policija
preisknje prodajo strupa otroku,

— Boj proti necistemu mleku je za-
cel zdravstveni komisar E. J. Higgins
z vso strogostjo, Zasledil je zadnje
dni vet konvic necistega mleka i po-
zval doticne mlekotrZzce na odgovor.

~— G. Frank Zavrsnik, potovalni za-
stopnik za Slovenian Liquor Co., se je
podal danes po svojih poslih v Penn-
sylvanijo in New York za mesec dni.

— Slovenska cerkev v New Yorku
je bila blagosloyljena in izroéena svo-

“ljemu vzvisenemu namenu dne 4, t, m.

Anaconda, Mont., 3. jul. 1916, —

“Sursum corda, v domu poje
Moz pobozen — rajski svat.”
(Koseski.)

Dan 2. julija t. 1. bil je dan najvedje-
ga pomena za tukajSnjo zupnijo sv.
Petra. Velepomemben za celo drzavo
Montano. Castiti g. Anton Pirnat jé
daroyal svojo novo masSo ob asistenci
tukajsnjega & g. Zupnika Ivana Pir-
pnata, a stregla sta mu g. Alojzij kot
diakon in g Mihael kot subdiakon.
Stirje bratje, stirje duhovniki. To je
slucaj, ki se preredko dogaja.  Sloven-
¢i smo lahko ponosni na ta dogodek,
ko vidimo, da je Se dobrih Slovenk, ki
vzgajaie take sinove, kot jih ima sivo-
lasa gospa Pirnat, bivajofa blizu Ljub-
liane na Kranjskem.

Priprosti kmecki starisi, pa Stiri si-
nove — duhovnike!

Da je pa bila véerajsnja slavnost Se
vecja, pocastil je g. novomasnika mil.
g. skof iz Helene, kateri je imel dolgo
pridigo, ki je veljala novomasniku. V
labko razumni angleséini je opisoval,
koliko je vesélje njih matere, ko v du-
hu gleda svojega Ze Cetrtega sina stati
ob altarju ter darovati nekrvavo dari-
tev Najvisjemu. Nobeno oko ni osta-
lo sulio ob tem prizgru, Za g. skofom
je nastopil g. Alojzij, drugi brat novo-
masnika, V slovenskem jeziku je raz-
lagal, kako tezak je duhovski stan;
spodbujal je brata Antona za ncumor-
no delovanje v vinozmiu.,‘%?wsk

ustra®l razburkanh va-
loy in nevarnosti, kateré mu prete i. t,
d. Kar nas je bilo Slovencev pri tej
svecanosti; smo bili skoro da osupli,
ko smo po dolgih letih zopet poslusali
boZjo besedo govoriti v slovenskem
jeziku, Lepo skladni, gorenjsko do-
neci'glas g Alojzija je pretresel srea
vseh postusalcev Slovencev. Cast mu!
V Anacondi smo v resuici imeli dah,
ki se o njem lahko rece: “To je dan,
ki ga je Gospod naredil”, kar je tudi
g. skof v svojem govoru omenil.

Pripomba. Omenjeni bratje duhov-
niki so bili rojeni blizu Ljubljane na
Kranjskem od priprostih kmeékih sta-
rifev. Ofe jim je pred nekako enim
letom umrl, a mati e Zivi in kot sem
spoznal iz pridige g Alojzija, Zele Se
vsi videti svojo dobro mater v stari
domovini na rodni grudi,

Eden navzodih,

Ironwood, Mich,, 4. jul. — Cenjeni
Am. Slovenec! Gotovo se bos zacudil,
da ti danes pisem ta dopis, Pa kaj to
meni mar! Le to ti redem, da vem
presneto dobro, da se tvoj urednik in
érkostavec imenitno zabavata kje v
mestu na M streetu, ko ti jaz to pi-
sem. No, pa saj Vama ne zavidan!
Povem Vama le toliko, da me ni¢ ne
veseli iti ven, ker je tako vrode,/ da
dabro vem, da se bi moja debelost ‘az-
topila na solncy, da grem ven.  Nekaj
Vam imam pa veundar povedati, Nam-
red to, da bomo malo vedjo cerkev
imeli. In bo kmaly gotova, Sedaj
mamo =V, maso v polski cerkvi sv.
Mihaela. Tam nimajo sedaj duhovna.
Ker je Rey Pawler gotovo pozabil, da
je uen za duhovnika in ne za karpen-
terja, je. Sel pomagat zimika okna je-
mati in je padel iz lestve ter si nogo
lzvindl; in sedaj s¢ nahaja v bolnidnici,
ne vem pa kje.  Sedaj imamo sv, maso
ob nedeljal ob 7. in 9. uri zjutraj, To
Je radi vrotine. Ker je zacelo malo
piliati in se obladiti; zato pa pojdem
ns J'qhn Ruppetove farme, ker tam
jagnje pecejo, in dabri pedenki jaz
nikdar ne prigovarjam. Ker mi pa ze
od tam lepo didi in, g urednik, Z¢ mi-
slim, da jo Z¢ jem, ko me tako prijetmo
vabi, zato pa zasedaj skonéam ta moj
skromini dopis. In ée bo kaj zabave,
Vam Z¢ sporacim; upam, da ho! Po«
zdrav vsem narodnikom tega lista.

Naroénik Am, 81,

- Rice, Minn., 6, jul, — Dragi nii g.|
wednik A, S| Prosim, da patisnete (o
le pisemeoe v vas cenjent list. Zelim'
u&n} cenjenipy Sitateljemy AL S, sporo-
ﬁ‘l i da nam takajdnjim kmetom ge ni
ni¢ stle. Daosti dela, dosti jela, to je
nase geslo. Tudi denarja je za potre-
ho; de g4 pa tudi vEasih za par mese:
cey ni, 5¢ pa malo megjl}m‘: v denar-
‘ malo bolj kisel obra-
ek drai, ' ik

44s

| = Opozarjamo Etatelje na_potopis
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pray praveato praznovali To je .wohnm, madgo

POMAGAJMO REVEZEM
V SLOVENSKI DOMOVINI!

“Amerikanski Slovenec"”,
bodi tolazbe studenec!
Lajsaj sirotam gorje,
dvigni v pomoé jim roke.
Vsakdo dodaj en dolar,
tisocev pet da bo dar!”

A. Berk.

prvi¢, odkar nasa prijazna naselbina
obstoji. Parada polna vsega hudirje-
vega humorja in dovtipov, potem dru-
ge zabave v obilici. In cast gre Se
posebno vsem, ki so se udelezili in ki
so se tako posteno obnagali, posebno
na plesalnem podu, Jaz kot domade-
ga mesta tujec sem preprican, da je
nasa mladina s postenim veseljem pra-
znovala celi 4. julij 1916.
tudi vel castitih tujcev med spostova-
nim ob¢instvom, namree g. E. Jaklica
in g F. Razingerja in Se par drugih
Slovencey, imena so mi neznana, iz
Sartela, Minn.; gdéna. Johana Mikes
iz St. Machela, Minn.,, mrs. Mores iz
St. Paula, Minn, in neka Johanca, ku-
harica iz bliznjega mesta. Le Zal mi
je, da je Gregor Smolej ml parado
zamudil; drugo leto Cetrtega bo prisel
zarana.

Zito kaze dobro in lepo, samo koru-
za je zaostala bogvekje.
~ Frank T. Peternel si je kupil mov
avtomobil. Zdaj bom zopet enemu ved
“jenval” raz cesto z mojimi konji, ker
Jjaz vsakemu avtomobilisty iz Srca rad
dam v:o cesto, ker gospod tujega me-
sta me za tak “¢in"” lepo pozdravi, a
gospod domadega mesta pa nig, ki se
boji, da mu bom odzdravil ali pa Se
celo prisedel.

Tudi storkla se je oglasila, in sicer
pri John Petricu in Antonu Justinu;
prvemu je pustila hcéerko, drugemu
“bojsa”,
~ Nevarno je pa cbolela mrs. Franca
Rekar, upam pa, da se kmalu ozdravi.

Zdaj pa lepo pozdravim tuje-in do-
macde narocnike Am. Slovencar”

B. Justin, tujec domafega mesta.
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¥ V DRUGIC NA FILIPINE, &
IS5 e i
& Na vojaski transportni ladji 4

L5  “Thomas” skozi “veliko lu- &5
3 #0” Pacifikega morja. w
% —0— [Eh]

Y Pise Jakob Cuznar, serzant v &5

%5 Stric Samovi sluzbi. B
] P8R
RSN ER AR A RASRSYN

Meseca majnikanl9oi6,
Cenjeni g, urednik A S —

Sporocil in pro<il sep Vas Ze po do-
pisnici, da mi posiljate ze ve&ilet red-
nega in zvestega obiskovaleca A S. na-
dalje v Manilo na Filipinske otoke,
kjer me je Ze popreje za dve leti oh-
iskoval.

Hades ali noded, kar Stric Sam pra-
vi, to pomeni pri vojakih ravno toliko,
kaker ée bi cesar rekel, — ubogati se
mora, brez vsakega pomisljevanja. Do-
bil sem obvestilo iz Washingtona po
brzojavu, da se moram javiti poveljni-
ku Q. M. Cora v Manili, in biti v San
Franciscu za ¢Gasa; da odpotujem z
majnikovim transportom, ki odrine iz
San Franciska dne 5. majnika. Sel sem
k majorju, svojemu poveljnikn, eden
izmed najboljSil, kar sem jih kedaj
imel pri vojakih, in ga prosil, da me
poslie par dni poprej, da bodem iiel
casd, si ogledati mesto San Francisco.
In bil sem takoj uslisan. Odpotoyval
sem takoj, tako da sem imel skoraj cel
teden casa, si ogledovati mesto Zlatih
yrat,

Pusko na ramo in sabljo za pas!
Spravil sem svoje skromno imetje.
Voinji list in to celo s spalnim vozom
in $£.50 na dan za stroike pa mi je
preskrbel Stric Sam.  Mislil sem si:
kako se pa imenitno vozim! Veasih, ko
sem se vozil po Ameriki, sem moral
za vse sam skrbeti, in naspal sem s¢
havadno kar sede, in to tudi ze po cel
:)e(lle;t dui skupaj; sedaj pa tako “no-

ol

Vozil sem se po'D. R, G in W. P.
zeleznici’ skozi Pueblo, « kolo¥adski
Pittsburgh, kjer je zaposlenih vegje
Stevilo nasdih rojakovy in od tufskezi
romanticai in slayni Grind Canon od
reke Arkansas skozi Royal Gorge in:
od tu kvisku dalje in dalje v hribe
mimo Leadville, najvisic moderno me=
810 na svetu s 7,508 prebivalei, med
temi tudi veéje dtevilo Slovencev. Od
L. 1877 se je izkopalo rudnin v yvredno-
sti za $350.000.000, i letni izkop sedaj
je okrog 15,000,000, Od 1w vozi Zeléz-
nica &ez Tennessee Pass, 1200 feviiey
nad morjem; od ty pa s¢ obrne na-
\'zdol. na pacifisko stran in drdea dalje
v doline po zapadni Colorad; v drave
Utah, skozi mesto Salt Lake City in
od tu Eez del Solnega jeacra in skozi
puste s'olne puscave in skozi golo dr-
zavo Nevado in zeleno Californijo na
)\c{(fdgj zlati zapad,

an Francisco sem d :
dne v sobote dne 30, m‘:;:e] %orﬁ;:
.lpl::ir&.‘l ker je bila ravno nedelja, sem
POLKAL Y Gty directory, slovensked
iﬂpnfﬁt"iﬁ- e{ﬁﬁw in éc{ tjfli’ :‘v‘.‘ ma:l‘.
Le tist ve, ki to poskusi, kako ginjen
J¢ in kako domace se lovek pocuti, ko
po dolgem Easw zapet tnje besedo hos
210 v svojem milem niuternem jeziku.
Panosni so laliko Sloyenci v San Fran-
cisku na syojo lepo cerkev, Dasi 2
parkrat unidena po agnju in potrest,
#¢ je viako pot lepia dyignila iz raz

valin, kar pa seveda stane veliko stros

Opazil sem |,

najbolj ve g. zupnik. Po sv. masi sem
obiskal Zupnika, ¢. g F. Turka. Dasi
sem mu bil popolnoma tuj in neznan,
me je ¢. gospod zelo prijazno sprejel,
za kar mu bodi najlepsa hvala. Po-
poldne sem Sel v slovensko maselbino
ali na “Kranjski hrib”, kjer so po ve-
¢ini- Slovenci naseljeni, z namenom,
da mogoce izsledim kakega ozZjega ro-
jaka, ampak nisem imel srece, Pac
pa sem 1zvedel za neko rojakinjo do-
ma iz Kranjske gore, ki sem jo ez
par dni v mestu obiskal, Kakor pov-
sod v vsaki veci slovenski naselbini v
Ameriki, tako imajo tudi Slovenci v
San Francisku veéje Stevilo “izobraze-
valnih drustev”; ki jih imenujemo sa-
lune ali gostilne; tu se Slovenci po
najveé shajajo in izobrazujejo, kako,
to je pacé vsakemu znano; stara nava-
da, zelezna srajca.

Ostale dni mojega bivanja pa sem
ogledaval mesto San Francisco in za-
nimivosti, krasni Golden Gate Park in
tudi kraj, kjer se je lansko leto vriila
panamo-pacifiSka razstava. Razstavi-
Sce sedaj izgleda le Se kot kraj nckdaj
krasneéga, cvetocega in po potresu raz-
dejanega kraljevega mesta. Palace, ki
so stale na Stotisoce dolarjev, so jeli
rusiti in podirati, tako da v par tednih
$e sledu ne bode o njih, Skoraj tuzno
se stori clovektt gledati to podrtijo.
Nehote se mi je vrinila v misel min-
ljivost tega sveta: vse pride in izgine.

V cetrtek popoldne sem se sel javit
na vojasko postajo Fort McDowell na
Angel Island ali Angeloy otok, mal
otok, ki lezi v San Francisco-zalivu in
je vladna lastnina. Tam je razun vo-
jaske postaje tudi postaja®za priseljen-
ce, kakor Ellis Island v New Yorku.
Noc sem prespal na otoku,

V petek zjutraj pa so nas odpeljali
z malim parnikom k viadnim pomolom
v San Francisku, kjer je bila usidrana
in za odhod pripravljena transportna
ladja “Thomas'. Ob 11. uri smo bili
Ze vsi na ladji in potem ni bilo nobe-
nemu ved dovoljeno izstopiti. Tocéno
opoldn¢ je zatrobila parna piscéal in
nam naznanila pri¢etek dolge poti cez
PacifiSko morje.
~ Odpluli smo. Precej nas je bilo na
ladji, ki smo se ze poprej vozili ¢ez to
“Siroka luzo” in so nam bile ne kaj
prevec prijetne razmere na ladji ze
znane. Vedina pa, in to ponajvec re-
grutje, pa so si to potovanje pred-
stavljali kot kak izlet na piknik. In
zares, ta se je prav kmalu pricel, Ko-
maj smo prepluli skozi Zlata vrata na
odprto morje, se je mnogih po precej
okusni in komaj zauziti juzini ze lotila
sitnica morska bolezen in je brez u-
smiljenja pricela s svojo Ze starodavno
znano operacijo. In bil je redek na
ladji tisti izmed potnikoy, da bi mu ne
bila pokazila teka do vecerje. Kajti
znano je, da morje ob pagifiSkem o~
Lrezid j¢ navadio prece] robato in su-
| rovo, zato se mu prav nié ne prilega
lepo ime “Tiho morje” v tem kraju.
In ostalo je tako skozi celih pét dni
voznje. Pa tudi vreme smo imeli pre-
cej mrzlo.

Na ladji nas je bilo, ko smo zapustili
San Francisco, okrog tristo vojakov in
kakih deset Castnikov, pa tudi nekaj
otrok in neZnega spola, soproge ¢ast-
nikoy in ozZenjenih vojakov. Prisli
smo skupaj iz razlicnih vojaskih po-
staj Z. D, nekaj celo od atlantskega,
obrezja, Od tega Stevila je 60 voja-
kov mornarice (Marine Corps). 70
vojakoy armade je ostalo v Honoluly,
Hawaiiski otoki; ostali pa gremo na
Filipine. 30 vojakov mornarice osta-
ne na atoky Guam, ostali pa potujejo
v Peking na Kirtajsko,

Razdeljeni smo v pet zafasnih stot-
nij, katerih vsaka je izrocena enemu
castniky, ki je zacasni poveljnik. Na
ladji 50 razpostavljene straze in oprav-
ljamo sluzbo kakor na postajah na su-
hem, Potrebno sStevilo moz je vsak
dan dolotenih za delo, ki pomagajo v
kuhinji, cistijo ladjo i, t. d. Vse mo-
8tvo, ki je prosto, mora pa vsak dan
za pol ure telovaditi na krovu ladje.

sako dopoldne ob 11. uri je pregled
ladje (inspection) od majvisjega Cast-
nika na ladji, ki je neki major, éastnik
armade na potu na Filipine. Ta pre-
gleda tri krove ladje, te je vse snazno
in v redu; ti so vrhnji ali odprti krov,
jedilni krov in spalni krov. Straz ima-
mo razpostavijenih pet na razliénih
krajih ladje: $t. 1 na sprednjem delu v
lavatorju ima nalogo, da se tam drZi
xed in snaga §t. 2 je prioposodi za
pitno vodo in ima nalogo, da se ta ne
trati po; nepotrehnem, in paziti mora
tudi pa pekarijo, da se kakih stvari ne
vrodaja od sam, ker bila je navada, da
0 pekarji prodajali vojakom pecivo,
pajeiin droge sladkarije namenjene za
prvi razred; 8t 3 ima tako nalogo kot
3t, 2, da pazi na pitno vodo v zadnjem
koneu ladje, namestu pekatije mora pa
paziti na celico ali zapor, kjer se po-
korijo za svoje grehe neubogliivi vo-
jaki, sedaj imamo Ze 3 take gresnike:
3t 4 je nastavljena pri skladidéu in
ima naloge, da nibée v to ne vstopi
brez dovoljenja in da se ne kadi v
blizini; 8t. 5 pa je na zadnjem konen
Jadije in ima nalogo, vredi na pompé
resilod pus. v shudaju, te kedo pade raz
ladjo, in mora dati 2 bliznjim brzojav-
nim Strojemt znamenje kapitanu, da
ladjo ustavi, Vse straze imajo tudi
nalogo pazit, da se ne vpije, razgraja,
olie in nesramno govori pg ladji, in
tudi igrati za denar je prepovedand,
Vsak teden po enkrat imamo od zdrav-
nika “fizidni vizit", ki tudi pazi na to,
da ima ysak ¢isto spodnjo obleko.
Hrana na ladji jé zelo slaba, paé je je
eadosti; ampak pripravijena je tako,
da marsikedo raje strada, kot pa bi

truda fu skebi, zato pad

v
§ YLl afy. L 4l rtnatre i |

jo nkival, Kuaha se yvse 5 paro.  Ce bif

hem kot jih tu na ladji, ne vem, kaj bi
pocel — vsi mu dezertirajo.

Po 8dnevni voznji smo dne 13. maja
ob 2. popoldne ugledali suho zemljo,
seve

jev.

na katerem je mesto Honolulo,
gled je bil prekrasen: morje mirno, ne-
bo ¢isto jasno, le gora :sredi otoka je

bila

del kakega otoka ali dela zemlje temu
podobnega, da bi tako odkrito kazal,
rekel

sam

o starih, Ze dolgo pocivajocili ognjeni-

kih.
p13>
viso

zgube slasti, splosne slabosti #
krvnosti in zelodénih neprilik.
roca se tudi starim ljudem in o
cem. Naprodaj je v vseh leka
od nas, Cena 75 centov stekid
W. F. Severa Co., Cedar Rapids
—Adv. June, :

rni del otoka Molokai od Hawa-
Ob 5. uri smo ugledali otok Oahu,
Po-

LOKALNI ZASTOPNIKI(I b
I(A. S'" 3 ¥

zavita v oblake. Jaz Se nisem vi-

N

bi, svoje naravno bistvo. En
pogled ¢loveku zadostuje in prica

Allegheny, Pa.: John Mra
Aurora, 1ll.: John Kecevar., =
Aurora, Minn.: John Klun.
Bradley, 11l.: Math, Stefanicl!-i
Bridgeport, O.: Jos. Hocheya
Chicago, IlL.: Jos. Zupangic.

Natanko se vidijo po vec krajih
ti lave, ki se je od ¢ala do éasa iz
kih goreéilh Zrel valila navzdoli v

morje. Kedaj in koliko Casa je Ze Calumet, Mich.: John Gosen !
preteklo od tega, tega nam zgodovina| Cleveland, O.: Jos. Russ ind# .
ne pove. Zdelo se mi je, da yidim le- | Kusljan. St -
zati pred seboj grobovje starega raz-| Chisholm, Minn:: John Vesek!

bojnika, ki ga je mogocna roka ukro-

tila

bovje njegovo pa ovencala s krasnim

zele

katerega pa moli na gosto posejano
temno kamenje in se kaZejo rebra &r-

ne 1

oszkrbniky, ¢loveku, da pod tem poyrs-

jem
mo

vzrocujoci ognjenik, ki se morda pri-
pravlja za novo delovanje.

V nekem visjem zayodu na Nem-
skem pregledovali so nedavno zdrav-

niki
1210

ki se je glasilo: “SposStovani gospod!
Danasnji pregled je pokazal, da je vas
mali Karlek zelo nagnjen k myopiji.
Nekaj morate z njim storiti”

dan

odgovor; “Spostovani go:pod ravna-
telj!

nilo

steno naseskal, in mislim, da tega ne
bo vet storil.
prosim, da mi to takoj naznanite,” —

Ta

besede “myopia” namesto “kratkovid-
nosti’,

bi ne smela trajati dalj nego 24 ur.
Ako se vam &reva e izpraznejo vsaj
enkrat v tem ¢asu, je znamenje s ka-
terim vas hoée narava opomniti, da je
vase Crevesje v neredu, ali pa kaj ne-
pravilnega v prebavi,

rov

sam of Life) ter povecajte popitke ako
potreba da si izpraznite Creva ter s

tem
liko

sti pri_ zdravljenju neprebave, slabe
prebave, otrplih, jeter, ter njim po-
dobnih neprilik kakor neéistega jezika,.

!"

Buchanan-Daley

Desplaines and Allen Sts.

Les za Stavbe in Prem

s

Union Coal & Transfer ©

Chicago telefon 4313.

LyS;ﬁc Sam hranil svoje hlapce na su. t

Collinwood, O.: Louis Novak:
Delmont, Pa.: Jos. Pavlich: =
Denver, Colo.: George Paviako¥ss
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel.. Sl
Enumclaw, Wash.: Jos. Maldl
Gilbert, Minn.: Frank Ulchateig
Gowanda, N. Y.: Frank Zoreaup
Great Falls, Mont.: Mat, Untsg.
Hibbing, Minn.; Frank Golobs
Houston, Pa,: John Pelhan, =
Indianapolis, Ind.: John Rad
Iron Mountain, Mich.: Louis
Ironwood, Mich.: M. J. Maym
Kansas City, Kans.: Peter Ma
La Salle, Ill.: Anton Kastello
kob Juvancic. 3
Lorain, O.: Jos. Pefusek,
Lowell in Bisbee, Ariz.: John
Milwaukee, Wis.: John Vodove
Moon Run, Pa.: John Lustris
Newburg (Cleveland): John
Peoria, Ill.; M, R. Papich.
Pittsburgh, Pa.; Anton Snelletis
Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakob!
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary B
* Rock Springs, Wyo! Leop. P
Sheboygan, Wis.: Jakob Pre
So. Chicago, IlL.: Frank Go
Springfield, IlL: John Petern
Soudan, Minn.: John Loush
So. Omaha, Neb.: Frank Ko
Stambaugh, Mich.: Aug. Gr
Steelton, Pa.: A. M. Papi
St. Joseph, Minn.: John P
St. Louis, Mo.: John Mihel
Valley, Wash.: Miss Marie
Waukegan, Ill.: Matt. Ogri
West Allis, Wis.: Anton S
Whitney, Pa.: John Salmich. 5§
Willard, Wis.: Frank Perovsés

-
1

Youngstown, O.: John Je -«‘:.

ali' morda‘za yselej unicila, gro-

T
. .

njem, drévijem in cvetjem, izmed

ave, kot za spomenik, ki naj pric¢a

pociva za vecno ali pa morda sa-
zacasno nekdaj grozo in strah po-

(Kaonec prih.)

Nesrelne tuje besele.

oci ucencev. Na to je¢ ravnatelj
¢il nekemu dijaku za oleta pismo,

Drugi
prinese. Karlek ravnatelju ofetov

Najlepia hvala za vase nazna-
. Jaz sem svojega sina prav po-

Ako pa Se kaj zagresi

ravnatelj menda ne bo vec rabil

Zapeka

UZivajte Seve-
Zivljenski balzam (Severa's Bal- b

V onih naselbinah, kjer zda):
mo zastopnika, priporo¢amo, s
zglasi kdo izmed prijateljev na8
sta, da mu zastopnistvo
Zeleli bi imeti zastopnika v

vemki naselbini,

pomagate naravi odpraviti nepri-
Nasli ga boste poscbne vredno-

S
¢

Uprav
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Najvecja zaloga v mestu |
PREDNO NAROCITE DOBITE NASO CENO o

TELEFONI 597
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516 CASS STREET, JOLIET, ILL. .
Piano and Furniture Moving:
Northwestern tele

Prvi in edini slovenski pogrebniski 2a¥

v

Ustanovijen 1. 1895,
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1711 \ | :f'n .’\‘:
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Anton Nemanich in
1002 N. Chicago Street

Priporota slavnemu ob&instvu svoj zavod, ki je eden nd)Y

mestu; ima lastno zasebno ambulanco, ki je najlepda v Joliet il
tvaske vozove in kotije, e

Na pozive se posluzi ysak fas ponodi in podnevu, |
‘Kadar rabite kaj v nai stroki se oglasite ali telefonajte:
tel, 2575 in N. W. 344, T

Nadi kotijaki in vsi delavei so Slovenci,
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AMERIKANSKI SLOVENEG, 11. JULIJA 1916.
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Druzba

a3 sv. DruZine

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

SEVERNE AMERIKE.

Sedez: JOLIET. ILL.

? Vstanovijena 29.

Inkorp. v drZ.Ill., 14. maja 1815
Inkorp. vdeZ. Pa,, 5. apr. 1916

novembra 1914

| DRUZBINO GESLO: ““VSE ZA VERO, DOM IN
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NAROD.” “VSIZAENEGAEDEN ZA VSE.”

GLAVNI ODBOR:

?&dsed—Geo Stonich, Joliet, IlL

Podpred.—John N. Pasdertz, Joliet, Ill

Tajnik—Josip Klepec, Joliet, IlL

" Zapis—A. Nemanich, Jr., Joliet, IIl,

Blagajnik—John Petric, Joliet, IIL

NADZORNI ODBOR:

1. Anton Kastello, La Salle, IIL

2. John Stua, Bradley, IlL

A 3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, IIL

Stephen Kukar, Joliet, TIL

FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

Josip Tezak, Joliet, IlL

Math Ogrin, N. Chicago, Il

Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, Il

" KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8, ¢lani(icami)

’"'Mbora. Za pojasnila pisite tajniku.

' kateremkoli mestu v drZavi.Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem gl

Vsa pisma in denarne posiljatve se naJ naslove na tajnika. — Vse pritoz-

be Se& naj posliejo na 1. porotnika.

) iox OB DNJESTRU.
{Iz “Slovenca”.)

Tlh&. avgustova noc. —
"fx; Globoko pod nami Sepee Dnjester

3\3 lzgublja liki Sirok, srebrn pas v
L Bukov gozd na levi spi tiho
jein le v semtertja se zgane listie
Zasumi kot v tezkem snu, Na des-
Pa razprostira Sirna ravan, ki je
‘ e preseze clovesko oko,

Si0 zvezdic je nasejal Vsemogoéni|'
%j na sinje nebo, med katerimi pla-
‘n°80cno svojo pot bleda luna. Vse
0, niti najmanjSega Suma ni

Yasi onstran srebrnociste reke ne-

Prijetni pasji glas.

ko je lepa ukrajinska noé&!
Kikor da je vtaknil Mart v noZnice

Krvayi meé, tako mirno so nam

m“hh zadnji dnevi. Rusi so se bili

i Nll ohostran, a mi tostran Dnje-
4 '_ -skoro cel dan ni bilo ¢uti strela.
In 85 je mostvo pocivalo in spalo

“‘lﬂ 0 svoje obleke. Drugade je
zvecer. Nod¢ ima svojo
bi ji ‘mulml Preskrbeli
b in se splazili prav
"JCSter ter postavili poljske

Nodo
oo :o"b:m lmel tri moze: malo si-
2 i so kranjski fantje, ki se

Sme
eticjo n falijo v najhujsem bojnem

- Dcu: korakoy pred nam ije stal

brene .z nasajenim bajonetom pri
LB'mU in zrl kot sokol Gez

‘! zahodn je vel topel vetrié in
50 uhajale misli na dom.

0 lepa in bolesti polna je misel
9 v poljani!

#*M 14 levi zagumi listje.

5 8¢ oglasi straza.
il‘. KL

“Kdg ;
v 9 J¢ tu," ponovi Vincenc in pri-
! Dusko 24 strel,

) 5¢ odzove neznanec sloven-
xd" 982'7, Ponoti je vsak ‘jaz,
‘"Qt teumni, Kdo gi3"
‘,&‘Onanc 7

korakoy naprej na rob gozda!”
st"‘T‘BO moj Vincenc,

& v gozdu stopi naprej.

inec obstoji.
| Klic?” ypraga Vincenc bolj

‘odgovori vojak in vprasa

" se oglasim in stopim pre-
€ novice?”

poral, pokorno javljam,
k(ﬂmk naroéa najstrozjo po-
er delajo Rusi levo' od nas
MU je naznanjeno telefo-
e : :
*Otmm" ljiv pojav naznanite

Vil je i odtel,
¥ gom vprasal svoje tri

l’lolm niscm narotal, saj so
boznali oni mene in jaz

% 38 a1 kot izklesan dn 2r)
ez reko, a meni je uila

'\{ :;:“" O kako terko je
¢ dolinosti in misliti na

aleg, daled v kodi na po-

‘-&v‘o
Nayp ':;1“ S¢ otresel misli na
Urygas. - Ptkaj korakoy ter po-
' MoZa za ntraz,o.

o, v neene," sem dejal,
nig aspan, koptrol! In

S‘J moram poleg stri-
Celo pod»

S" e wedno poleg
“d‘ Ipazdaj ez tiho

‘Nmo. Tu in tam
“'l svetilna raketa
} hipov okolico.
Dmtnvu £6 ne #pa.
| %0 adeli padati
‘l’eke Visoko
n letele Bog

“‘klﬂ', le zdaj pa zdaj se oglasi|

ve kam nazaj. Rusi so streljali takrat
zlasti ponodi skoro izkljuéno z dum-
dum-patroni, ki se prav lahko spozna-
jo po dvakratni ¢ksploziji. “Plink-
plink, plink-plink” je udarjalo ob bu-
kovo vejevie in listje.

Levo od nas so otvorili naenkrat pe-
klenski ogenj. “Ta-ta-ta-ta-ta-ta-tata-
ta” se je oglasila nasa strojnica in ru-
ska ji je odgovarjala vy malo viSjem
tonu: “Tr-tr-trirtrtctrer”. Vmes so pa
regljale puske in salye: Drrr, drre-
drrrr—.  Vineencec je napel usesa, iz-
tegml vrat in ucpremu.no zrl ¥ nog,
njegova desnica se je pa oklenila pu-
ske.

“*Rusi napadajo, koproll”

“Mogoce; ali pa streljajo tjia v en
dan, kar se zgodi pono¢i sto- in sto-
krat” In res je ponchalo peklensko
streljanje v dobrih desetih minutah in
potem je zavladal spet mir, le rakete
so razsvetljevale in motile pogosteje
noc¢no  tmino,

Straza je stala kot izklesana na svo-
jem mestu in zrla ez reko. Mislil
sem izrted sto stvari na svojega Vin-
cenca, ki sem ga imel izmed vseh fan-
tov najraje. Bil je to mlad decko, do-
ma tam nekje z moravikih hribov,
pravcati Gorjanec, ki'je govoril tudi v
neposredni  blizini  sovraznika tako
glasno, da mu je ze marsikateri pod-
castnik prikopal zausnico za to. A

zvest v sluzbi do smrti, v boju sréen
nad vse in sploh za vsako rabo. Jesti
je moral imeti pa& malo veé kot drugi,
kar sem mu pa tudi zlahka preskrbel.
Ce sem Sel jaz na patruljo, je hil Vin-
cenc pri meni vedno, kakor tudi na
poljski strazi. Ni ¢udo, da sya se ime-
la rada kot brata.

Straznik pred nama se je zganil

“Kaj je?”

“Ali slisite, koprol?"”

Posluhinil sem in zadrzal za hip sa-
po, a pri najboljsi volji nisem mogel
sliSati nicesar .

“Plusk, plusk, plusk! se slisi iz Dnje
stra kot udarci veselj,” odgovori straza.

In res je bilo sliSati vedno pogoste-
je: *Plusk, plusk, plusk, plusk.”

“Jaz stopim k vodi, koprol, pa bom
videl, kaj je,” se oglasi Vincenc in ze¢
s¢ je plazil s pusko v roki po bregu
navzdol in se venil v dobrih desetih
minutah,

“Kaj si videl?”

""Ni¢ ni,-koprol!l Le ribe se premeta-
vajo; odtod pljuskanje.”

Mesec je prevozil ze veliko pot po
bliséecem obzorju in &lo je Ze na pol-
nod. Naenkrat se oglasi iz vasi ne-
znansko  svinjsko cvilenje: Rusi so
klali pradica.

“Dobra misel jim je padla v glavo,”
'se oglasi Vincenc,

“Ni napaéna svinjska pefenka v
fronti, nel” {50

“Le pocakajte, da pride prilika in
tudi mi se bomo gostili 2 mastinom!”

In res nam je priviekel ¢ez nekaj dni
z nekim Hrvatom Nikolo rejeno Stene,
ki je teknilo ysem izvrétno,

Cvilenje je ponehalo in noé nam je
potekala hitra dalje.

Spet je prisel na yrsto Vincenc za
strazZo.

“Pa pazi, Vincenc, jutranje ure so
£0 nevarnejse,”

“Ne bojte se, koprol!” in njegove
oli 50 se zapitile v not. Ni stal pet
minut in Ze me poklice s pritajenim
glasom: “Koprol!”

“Kaj jed”

YAl vidite?" me vprasda in pokazc 8
pratom na reko,

\’prcm oéi in glcdam. “Nicesar ne
vidim,"

“Tisto-le &rno na vodi?”

leje.bﬂ ]

“Poglejte naravnost tez moj prst!”

In res zapazim nekako sredi reke
érn predmet, “To bo brune,” pravim.

“Ne vem, koproll Brung b plavalo
naravnost naprej, a to gre proti nase-
mu bregu”

“Torej je Rus?”

“Najbric. razlodi se de nel

“Ce je Rus, posluu;l Ce nmn puiko,
nrclul. éc ne, ga uumemo.

“Dobro!" ‘

jaz sem ga imel grozno rad, ker je bil|’

Oba sva zrla v polmeseéno noé, kaj-
ti nad reko se je zacela dvigati pola-
goma megla.

Postava plava blizje in blizje in ze
razlotiva rusko cepico in posamezne
sunke z rokami v vodo.

“Pusko ima na hrbtu!” vzklikne Vin
cenc in se pripravi za strel. In res
razlocim v meseéini tisti znacilni ru-
ski bajonet, ki je segal Rusu ez glavo:

“Pomeri in streljaj!”

Vincenc nasloni pusko k licu, po-
meri, napne — pok!

“Ma-a-a-tka!” zaklice Rus, izgine
pod vodo, se Se parkrat sunkoma poze-
ne na poyrsje in —: Potem pa vse tiho
je bilo —

“Ta ne bo. plaval yeg,” pripomni
Vincenc in strazi mirno naprej kot da
se ni pripetilo pray nié.

Meni pa Sumi Se danes po usSesih
tisti zalostni, bolestni Rusoyv wvzklik:
“Ma-a-a-tka!” Srce se mi stisne bo-
lesti ob misli nanj. Moral je biti Se
mlad in ko ga je zadela krogla je vz-
kliknil tako bolesti polno: “Ma-a-a-
tka!” Clovek je kot mi, zato se mi
smili Se zdaj kot v onem trenutku, ko
ga je zagrnilo valovje srebrnega Dnje-
stra, Pravijo, da ¢loyeku v boju srce
okameni, pa ni res, le otrpne mu spri-
¢o toliko mrtvih in tezko ranjenih, a
po boju se joka za padlim itovarisi kot
tudi za sovrazniki, ki so ljudje kot mi
in ki vrie voljo in povelje svojili vis-
jih kot mi. Ce bi se clovek ravnal po
svojem srew, bi si v boju podal s so-

”

precej na debelo;, a vanj dez, tako da
je postalo vreme neznosno, in nehote
splavajo ¢loveku misli v strelske jarke.
— Ta trenutek, ko to pisem, se slisi
ddljna detonacija topov izza belega o-
brisa jugozapadnih gora. Na gosto
padajo streli — nocoj Se bodo morda
metalci svetlobe naznanili, da se bije
boj s prsi ob prsi, deli placilo za ju-
dezey greh.

Lep prizor sem videl oni dan. Po
strmem klancu,\ki drzi k cerkvi, lezeci
visoko v hribu, je korakala gosta dol-
ga vrsta vojakov. Sami mladi, simpa-
ti¢ni fantje z ognjem v oéeh, z nasme-
hom, polnim zivljenja na licih in na
ustnicah. Siva uniforma se komaj loci
od kamenja. Vsi so brez orozja, ne-
kako lahki in svobodni, Kam gredo?
K izpovedi. Vsa ta mnozica? Da, vsa
ta mnozica.

Z vseh vetrov, razlicnih mater
razliéne vzgoje. Ta pot jih je zdru-
zila. Tik pred pragom slutnje nego-
tovega zgane Cloveka. Vsuli so se v
bozji hram in se razdelili po klopeh,
pokleknili po tleh., In najbolj mirme
ustnice so Sepetale v mislih najglobljo
molitey in spoznanje, v kraju, kamor
za trenutek ni segalo grmenje topov.
Pa se ¢udite njih dejanjem?

Rl

in

Nekaterim druZinam ob fronti se je
nalozilo, da se morajo zaradi Sole iz-
seliti z otroci, ali pa vsaj otroke odda-
ti, da se jih poslje na Moravsko kam,

vraznikom roko in ga v pomilovanjul,
pnljubil na izmuceno lice, A poleg sr-
ca ima clovek tudi pamet, ki mu je'
vsikdar najboljSa voditeljica, zato se
bije vcasih kot zver in pozabi trenutho
na vse, vse, in e ve, da ima mehko
srce v praih. - A po boju se mu oglasi
sree in ¢lovek bi jokal, jokal — — —

Kakor tanéica je ovila megla Sepe-
tajoco reko in zvezde so zacenjale u-
gasevati. Tudi luna se je blizala za-
tonu. Vincenc je stal in pazil. Levo
od nas je potila véasi mina ali pa je
bilo cuti eksplodiranje rocnih granat.
Tudi streljanje se je pogostilo, éemur
pa ni bilo pripisovati nobene vaznosti.
V meglenih urah je bilo pa¢ vedno ta-
ko. Mi smo se bali nenadnega napade
od ruske, a sovraznik od nase strani,
zato so poljske straze streljale v takih
'slucajih vedno Zivahneje — tja v en

L
dan seveda.

Megla se je zatela dvigati, blizal se
je dan.

“S¢ pol ure, pa gremo s straze,”
pravim Vincencu,

“Do trdnega dne ostanemo danes,
potem pa gremo.
© Premagoval me je spanec in tudi
hladilo me je, zato sem hodil semter-
tia in mislil na dijaska leta, ko sem
lezal do tricetrt na sedem v mehki po-
stelji, dokler mi ni prinesla gospodinja
kave.! In Se tisto sem spil v postelji,

ure, Tempora mutantur: Casi se iz-
preminjajo!

Naredil se je dan.

“Koprol,” se oglasi Vincenc.

“No?"

“Glejte, na onem bregu pere neka
Zenska perilo.”

In res! Moral sem se smejati.
mi, tam Rusi, a vmes ti pere zenska
perilo. Hitro pokli¢eva S¢ tovarisa in
smejali smo se vsi trije. \

“Ali  streljam?” vprasa Vincenc.
“Lahko je preobleéen Rus, ki bi rad
izvohal postojanko nade straze.”

“Vsekakor imas prav! Civilistov ni-
mamo v nadi bojni ¢rti ni¢, Rus jih
tudi ne rabi. To je predrznost, ki naj
jo placa, ali je Rus, ali ne”

In Vincene nameri, Pok!

“Jej, jej, jejl” se zaéne dreti zenska
v pravem zenskeém glasu in se zvrne
ter vpije na vse pomaganje in svetce.
Vidno jo je zadel Vincenc v nogo. Hi-
tro pobere perilo in se vie¢e med groz-
nim ypitjem med vrtove po vseh Stirih.

“Ej, 2lodej te vzame, kako ti pa
rjove in kri¢i,”" pravi Vincenc. “Saj jo
mora slidati cela galiska fronta! Tri
babe med nas polk, pa nam pokvarijo
ves okus in pogum pred bajonetnim
napadom.”

SH smo in fe daled za sabo smo sli-
sali njeno vpitje.

Naznanil sem dogodek poveljniku
stotniye, ki se je prav iz srca smejal in
dejal: “Ja, Janez je Janez in ostane
vedno Janez."

Krog devetih je dobil gospod stots
nik telefoniéno naznanilo, da je¢ pri-
nesel Dnjester k mostu mrivega Rusa.
Skoro gotovo je bil to tisti, ki ga je
ustrelil moj Vincene in ki je tako bo-
lestno zajecal * Ma-a-a-tka", izginil pod
vodo, se 8e parkrat sunkoma pognal
na povrsje, potem pa utihnil in valovje
ga je neslo proti jugu,

1ZZA FRONTE.

(Tzvicno porelilo z Goriskega
“Slovencu'.)

Topovi zopet grmijo na celi fronti,
& najhuje severno od Tolmina ob Kr-
nu in Mrzlem yrhu, Strel se je drzal
stréla in odmeval od gora, vmes s¢ je
v posameznih presiedkih ymesal dvos
delni ‘mogoéno bobnedi glas nadega
moZnarja,  Zveder ob deseti uri 5o se
zabliskali dez nebo v weliko. daljave
mefalei fvetlobe, ragljanje strojnib
pukk se je Sulo kot kroliotanje smrti
Skoprneée je to raglianje, zato 'ker
se mu vedno pridruZi predstava, kako
50 8¢ dvignile érne sence z zmagos
zejnim krikom, bliZajo e, napadajo,
obvisevajo v Ziénih ovirah, na Zeleznih
in jeklenih osteh in padajo pod jeklen~
kami. Grfienje topov niti na pol take

e pretrese;

pokadil cigareto ter §e zadremal Cetrt

Tu|

‘| stvo, da ni doslej storila nicesar glede

Zdaj je zapadel sneg v gorah, sprya ‘

da tam pohaj'ljo v solo. Dasi se je

nase lLjudstvo precej rado u:djmalo,
,ima poseben strah pred tujino, in Tol-
minec ¢udovito ljubi svojo zemljo, za
Katero je nestetokrat prelival kri. In
‘p\l:tltl se otroke po svetu, v razmere,
v katerih je ze¢ umrlo na stotine nasih
malékov? Ali pa pustiti zemljo, iz ka-
tere upajo Se vedno iztrgati tisti bori
zivez.

Jokale so matere in prosile stanova-
nja v zaledju y blizini 3ol za otroke,
tekale pred oblasti. Zdaj se je baje
zavzelo par gospodov za to, da se o-
snuje za te otroke na mirnem in pri-
pravinem kraju v zaledju (na Tolmin-
skem) Sola, zdruzena z nekakim zavo-
dom za silo, za katerega bi prispevali
tudi star$i z najpotrebnejsim in tako
ostali v medsebojnem stiku, To je
edino pametno.

*

* ¥

Pisalo se je Ze mnogo o draginji in
aprovizaciji. Znano je, da so bila pri
nas v hribih svojcas Zivila, kar se tice
domadih pridelkov, najcenejsa. A da-
nes? Maksimalne cene me drzijo in
ne drzijo! Pravijo celo; da jih ni vec.
Maslo je kilogram pet kron in vise.
Eno jajce 20 vinarjev, in vojaki jih
baje  placujejo ze do 40 vin. komad.
Kmetje prodajajo zito kilogram 1 K,
tudi jecmen in ajdo, Psenico pa po
27 K za mernik. | Ne poudarjam kri-
vicnili besed, ¢e trdim, da je v tej voi-
ni padla kricanska ljubezen do bliz-
njega po nekaterih krajih in pri neka-
terih ljudeh do ostudnosti najnizjega
samoljubja. In s tem — konec.—Fric.

Uncle Sam iagtozil Turéiji.

Washington, D. C,, 6. jul. — Ame-
riski opravilnik v Carigradu je prejel
danés od drzavnega urada narocilo,
izniova opozoriti turSko vlado na dej-

zahteve Zdruzenih Drzav, dovoliti nev-
tralnim deZelam podpiranje stradajo-
¢ih krécanskih prebivaveey v Siriji, Ce
se bo turSka vlada Se nadalje upirala
izpolniti zahtevo, pride do resne na-
petosti med porto in Zdruzenimi Dr-
zavami obstojemh pruatel)skzh odno-
sajev, tako ima opravilnik izreéno po-
udariti. :

Po poradilih, dospeliti v drzavai u-
rad, je baje od 50,000 do 80,000 Sircev
ze umrlo od lakote, dotim turska vo-
jaska oblastva e vedno zabranjujejo
dovoz zivil v deZelo. Na tozadevna
protesta z dne 24, ma;a in 21. junija ni
prejela zavezna vlada $¢ nobenega od-
govora.

Letina ne preobilna,
Washington, D. C,, 7. jul. — Boljsa

dne 29. maja t. L.
lokomotivi stojec.

Na sliki je videti s

ali ¥ ponajveé slucajil manjSa nego

lani, bode letosnja, kakor naznanja

poljedelsko ministrstvo. Cenitev je u-
temeljena na izkazih z dne 1. julija.

Najbolje kaze tobaénalletina. Ko-
ruzni pridelek utegne biti srednji. Ov-
su je bilo hladno vreme ugodno. Ste-
vilo akrov krompirjevega nazada je
nekoliko manjse, za kake 3 do 4 od-
stotke, nego lansko.

300 Zrtev potresa,

London, 6. jul. — Pri Caltanisetti
na Siciliji se je pripetil hud potres, ki
je zahteval priblizno 300 Zrtev, Iz
Rima brzojavljeno poroéilo pravi, da
so bili nesreéniki v Zveplénih jamah

‘pri dely, ko so bili zasutx

Med zadnjimi dnevi so bili nazna-
njem 1z Italue razni zemeljski stresi
Na severni brezini Sicilskega otoka je
moralo na tisoce ljudi vsled obnovlje-
ne delavnosti ognjenikov Stromboli
bezati. Po potresu prizadeto mesto
Caltanisetta ima kacih 30,000 prebivav-
cev. y

/

Janponsko-ruska zveza.

Tokio, 7. jul. — Glede rusko-japon-
ske pogodbe, podpisane dne 3. julija v
Petrogradu, je japonski utad za zuna-
nanje stvari danes naznanil, da se je
Japonija zayezala, da se ne udelezi no-
bene politanc ustanoxitve, naperjene
proti Rusiji, in drogi¢, &e bodo na dalj-
nem vzhodu koristi enega naroda o-
grozene ,po pripoznanju upravicenosti
istith od strani drugega, da se imata
potem oba naroda posvetovati o na-

1 &inih, kako zasCititi ogrozZene koristi.

Tudi Rusija se ne sfie udeleziti nobe-
ne proti Japoniji naperjéne politicne
ustanovitve,

letina nego v letih od 1910 do 1014,

JAMES j. HILL S SINOM IN NA LOKOMOTIVI.

James J. Hill, zelezniski magnat ameriski, graditelj mnogih Zeleznic po
severozapadu in eden prvih kapitalistov v dezeli, je umrl v St. Pauly, Minn.,

svojim sinom Louis W, Hillom in na

Casementov priziv.

London, 6. jul. — Priziv, ki ga je
vlozil sir Roger Casement proti smrt=
ni obsodbi, izreceni proti njemu, pride
v razpravo pred peterimi sodniki pri-
zivnega sodisca dne 17. julija,

Velik napredek,

Zaprayljivec se pobaha pred svojim
tovariSem: “Deset tiso¢ kron jmam

"

dolga, — Pa sem z nic zacel!

Naznanilol

. Slaynemu slovenskemu in-hrvatske«
mu obginstvu v Jolietu naznanjam, ds
sem otvoril svojo

HoOvo mesnico
in grocerijo

na vogalu Cora in Hutchins cest, kjep
imam najvedjo zalogo sveZega in su~
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrste
grocerije ,n drugih predmetov, ki spa~
dajo v mesarskolin grocerijsko pode
rocje.

Priporotam svoje podjetje vsem ro«
jakom, zlasti pa nasim gospodinjam.

Moje blago bo najboljSe, najcistejie
in tudi po zmerni ceni.

Spostovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel. 2917
Cor, Cora and Hutchins St., Joliet, I\

Vsakdo, ki je poslal denar v staro domovino

POTOM NASEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ

POPOLNOMA PREPRICAN

DA DOSPEJO‘.:NASE DENARNE POSILJATVE

ZANESLJIVO IN TOCNO
roke naslovnikov, kliuh yojnim zaprekam, v primerem gasu,

—
——

§ —— . ———

. V stari domovini lzplaén denar ¢.'k. posta

' 100 kron posliemo zdaj za $13.75

MI GARANTIRAMO VSAKO POSILJATEV

—— =

Pisma in podiljatvé naslovite na:

AMERIKANSKI SLOVENEC

BANK DEPT, JOLIET, ILL. \ \




AMERIKANSKI SLOVENEC, 11. JULIJA 1916.

Povest 0 dveh mesiih.

Napisal Charles Dickens.

Iz angl. prevel Izidor Cankar.

" (Dalje))

Odsla sta ter pustila Lucijo in nje-
nega moza in odeta in otroka ob svet-
lem ognju. Gospod Lorry je imel vsak
€as priti iz banke. Gospodicna Pross
je bila prizgala Iu¢, a jo postavila v
kot, da morejo mirno uzivati svetlobo
ognja. Mala Lucija je sedela pri svo-
jem starem ocetu, oklepaje se njegove
roke, in on ji je ravno zacel pripovedo-
vati z glasom, ki se je komaj dvigal
nad Sepetanje, povest o veliki in mo-
gocni vili, ki je razmeknila zidove jece
in osvobodila jetnika, ki ji je nekdaj
bil storil neko uslugo. Vse je bilo ti-
ho in mirno in Lucija je bila bolj brez-
skrbna kot prej.

“Kaj je to?” je zavpila naenkrat.

“Draga,” je dejal oce, ki je prenehal
§ povestjo in jo prijel za roko, "pre-
maguj se. Kako si razburjena! Naj-
manjsa stvar — vsak nié — te plasi!
Tebe, ki si héi svojega oceta!”

“Zdelo se mi je,” s¢ je opravicevala
Lucija, vsa prebledela in s trepetajo-
&im glasom, “da sem sliSala na stop-
nicah tuje korake.”

“Stopnice so mrtyasko tihe,
moja."”

Ko je izgovoril te besede, je nekdo
mocno potrkal na vrata.

“Ah, oce, ote! Kaj je to? Skrij Char-
lesa! Reéi ga!” .

“Otrok moj,” je odgovoril doktor
vstaviéi in poloZivii ji roko na ramo,
“resil sem ga. Kaka slabost je to,
draga moja! Daj, da grem odpret.”

Vzel je svetiljko, sel preko dveh
vmesnih sob in odprl. Po tleh so se
oglasili trdi koraki in Stirje moZje si-
rovega obraza, v rdecih kapah in obo-
rozeni s sabljami in piStolami, so sto-
pili v sobo.

“Mescan Evremondé, nazvan» Dar-
nay?" je dejal prvi.

“Kdo ga isce?” je odgovoril Darnay.

“Jaz ga i15¢em. Mi ga is¢emo. Po-
znam Vas Evremonde; videl sem Vas
danes pred sodiséem. Zopet ste jetnik
republike.”

Cetverica ga je obkolila, kier sta se
ga oklepala Zena in otrok.

“Povejte mi, kako in zakaj sem zo-
pet sjetnik?”

“Daovolj je,.da se vrnete naravnost
na sodiste; drugo boste zvedeli jutri.
Pozvani ste za jutridnjo razpravo.”

Doktor Manette, ki je pri tem ob-
isku okamenel od zadudenja in stal s
svetiljko v roki kakor kip, se je poj
teh besedah zgenil, odlozil svetiljko,
stopil k prvemu, ga prijazno prijel 2a
prsa njegove rdece volnene srajee in
dejal:

“Pravite, da ga poznate.
te mene?"”

“Da, poznam Vas, mescan doktor.”

“Vsi Vas poznamo, meséan doktor,”
s0 dejali ostali trije.

On je raztreseno pogledal drugega
za drugim in rekel po premolku s tis-
jim glasom:

“Ali boste tedaj meni odgovorili na
njegovo vprasanje? Kako se je to zgo-
dilo?”

“Mescan doktor,” je dejal prvi obho-
tavljaje, “tozi ga oddefek Saint An-
toinea. Tale mescan,” pokazal je na
drugega, “je iz Saint Antoinea”

Oznaceni mescan je prikimal in pri-
stavil: =

*Tozi ga Saint Antoine.”

“Zavoljo Cesa?” je vprasal doktor.

“Medéan doktar,” je dejal prvi obo+
tavljaje se kot prej, “ne izpradujte ved
Ce. zahteva republika od ,Vas #rtev,
boste Vi kot dober domoljib gotovo
srecni, da jih morete storiti.  Republi-
ka nad yvse. Ljudstvo je vrhovni za-
kon, Evremonde, mudi se nam.”

“Se eno besedo,” je prosil doktor,
“Ali mi hoZete povedati, kdo ga je
naznanil?"”

\“To je proti predpisom,” je odgo-
voril prvi, “a vprasajte tega-le iz Saint
Antoinea.”

Doktor sc je ozrl nanj. On se je v
zadregi prestopal, sé malo otrl po bra-
di in slednjié dejal:

“Prav! Res je zoper predpise! Taoda
mnxnila stal ga — in ga tezko obdol-
zila mesdcan in meséanka Defarge.
In e nekdo drugi.”

“Kdo drugiz”

“Al vpradate Vi, meséan doktpe?”

\MDa'”

“Tedaj,” je dejal moZ iz Saint An-
toinea s éudnim pogledom, “Vam bo-
do odgovorili jutri. Sedaj sem nem.’

VIII, POGLAV]E,
Karte v roki. .

ljuba

Ali pozna-

Gospodiéna Pross ni k sreéi nicesar
wedela o novi nezgodi na domu in je
sla po krivih, ozkih ulicah ter prekora-
cila reko po Naovem mostu, prestevaje
natihem neobhodne stvari, ki jih je Se
morala nakupiti.  Gospod Cruncher je
hodil & kodaro poleg nie.  Obadya sta
gledala na desno in leva v prodajalne,
mimo katerih sta stopala, pozorng o
pazovala vse vedje grude tudstva in se
ogibala vsake razburjeno goverete
mnoZice. Bil je mrzel veder in me-«
glena, reka, ki se je stapljala v odeh s
plapolajocimi luémi in v usesih 5 trdim
strengetom, e kazala, kje stoje ladje,
na katerih izdelujejo kovadi puike za
republikansko vojstvo. Gorje &loveku,

ki se je nafalil s tem vojstvom ali ki je|

v njem nezasluZeno napredoval! Bolje
* bi mu bilo, da mu ni brada nikoli zra-

sla, kajti narodna britev ga je gladko
obrila.

Gospodicna Pross je bila nakupila
nekaj malih kuhinjskih potrebséin in
mero olja za svetiljko in je sedaj mi-
slila na vino, ki ga je potreboyala. Ko
je pogledala v veé kréem, je obstala
pred znamenjem gostilne “Dobrega
republikanca Bruta”, ki ji je bila de
dosti vieé, nedalec od Narodne palade,
ki se je imenovala prej (in pozneje)
Tuilerie. Krcma je bila bolj mirna
kot druge, ki sta jih bila videla, in
kljub rdecim domoljubiim kapam ne
tako rdeca kot ostale. Ko se je po
svetovala z gospodom Cruncherjem in
se prepricala, da je tudi on njene misli,
je gospodicna Pross v spremstvu svo-
jega kavalirja stopila k dobremu repu-
blikancu Brutu,

Pastrani opazovaje zakajene svetilj-
ke; ljudi, ki so s pipami v ustih igrali z
umazanimi kartami in rumenimi domi-
nami; razgaljenega, golorokega in sa-
jastega delavea, ki je glasno bral ca-
sopis, medtem ko so ga drugi poslu-
sali; orozje, ki so ga nosili‘ali za tre-
nutek odlozili; dvoje ali troje gostoy,
ki so naslonjeni na mize spali in v na-
rodnih visokoramnih, raskavih ¢&rnih
suknjah bili podobni speCim medve-
dom ali psom, sta tadva inozemska
gosta stopila k blagajni in pokazala,
kaj zelita.

Ko je bilo vino izmerjeno, se je neki
moz poslovil od tovarisa v kotu in
vstal, da odide. Moral je mimo go-
spodiéne Pross. A komaj ga je ugle-
dala, je gospodicna Pross zakricala in
sklenila roke. n

Naenkrat je bila vsa druzba na no-
gah. Da je nekdo nekoga umoril, ker
je bil drugega mnenja, je bilo najbolj
verjetno. Vsi so pricakovali, da se
kdo zgrudi, a so videli le moza in zen-
sko; ki sta debelo gledala drug v dru-
gega; moz je bil ma videz Francoz in
vrl republikanec, Zenska oéividno An-
gleZinja.

Kar so govorilic razoéarani ucenci
dobrega republikanca Bruta, razen da
je bilo nekaj naglega in glasnega, bi
za gospodicno Pross in njenega variha
ravhio tako lehko bila hebrejicina ali
kaldejs¢ina, ¢e bi tudi kar najbolj na-
peto poslusala, Toda v svojem zacu-
denju nista poslusala nicesar. Kajti
treba je reci, da ni bila le gospodicna
Pross vsa prepadena in razburjena,
marveé da je bil tudi gospod Cruncher
— geprav iz lastnega in zasebnega raz-
loga — silno presenecen.

“Kaj je?" je vprasal moz, ki je za-
voljo njega gospodicna Pross kriknila,
z jeznim, osornim glasom (dasi tiho)
in angleski.

“Oh Solomon, dragi Solomon!” je
zavpila gospodiéna Pross in zopet skle
nila roke. “Toliko ¢asa te nisem vi-
dela in nicesar slisala o tebi in sedaj te
najdem tukaj!”

“Ne imenuj me Solomona! Al mi
Zelid smrti?” je vprasal moz skrivnost-
no in bojece.

“Brat, brat moj!” je vzkliknila go-
spodiéna Pross in zajokala. “Ali sem
hila kdaj tako trdosréna nasproti tebi,
da me mores kaj takega vprasati?”

“Potem drzi svoj gobezdavi jezik za
zobmi," je odgovoril Solomon, “in pri-
di vun, ¢¢ hoée§ govoriti z menoj, Pla-
éaj svoje vino in pridi vun! Kdo je
ta moz?"

Gospoditna Pross je odmajala s
svojo ljubeio in zalostno glavo nad
bratom, ki ni bil nikakor prenezen, in
je dejala v solzah: “Gospod Cruncher.

“Najigre tudi on vun,” je rekel So-
lomon. “Ali mar misli, da sem duh?”

Gospad Cruncher je obividno tako
mislil, ée smemo soditi po' njegovih
pogledih, A izpregovoril ni nobene
besede in gospodiéna Pross je, prebr-
skavsi vsa o.bjok:ma globine svoje tor-
bice, z veliko tezavo plaéala yino. So-
lomon se je nato obrnil k pristaSem
dobrega republikanca Bruta in  jim
stvar s'par besedami po francosko po-
jasnil, na kar so s¢ ti zopet vrnili k
Svojim. prostorom inopravkom,

“Torej?” je dejal Solomon, obstavéi
na mracnem oglu ulice. “Kaj Zeliz?

“Kako stradno grdo, da me brat, ki
ga nisem nikdar nehala ljubit,” je ih-
tela gospodicna Pross, “tako pozdrav-
l}a in da mi ne kaze nobene ljubeznil"

“Na. rag te vzemi! Na,” je dejal
Solomon in cmokhil gospodiéne Pross
ng ustnice, “Ali i sedaj zadovoljna?”

Gospodiéna Pross je le odkimala z
glavo in tiho jokala, i

“Ce si pricakovala, da se bom zafu-
dil,” je nadaljeval njen brat Solomon,
“si se motila, Vedel sem, da si tukaj;
jaz zvegm skoro za vse ljudi, ki pridejo
sem, Ce me resnicna ne zelis spraviti
v nevarnost — kar bi ti napol prisadil
-~ pojdi kar najhitreje po svoji poti
in pustl mene, da grem po svoji.  Jaz
imam opraviti. Jaz sem uradunik."”

“Moj angleski brat Solomon,” je
vzdilinila gospodiéna Pross, dvignivi
syoje objokane oéi, “ki bi bil lehko
postal v domovini eden izmed najbolj-
sth in najvedjih moZ, uradnik med tuj-
eiin kakimi tujei! RajSa bi videla dea-
gega dedka v —"

“Saj sem rekell” jo je prekinil njen
brat, “Vedel sem.' Ti mi Zelid smrti,
Lastna sestra me bo osumila. Ravio,
ko se mi je zadelo obrafati na bolje!”

“Milostljivi in usmiljeni Bog me
obvarujl" je vzkliknila gospoditna
Pross. “Rajda te ne vidim nikdar ved,

1

dasi sem te vedno zvesto ljubila in te
vedno bom. Reci mi eno samo prijaz-
no besedo ter povej, da nisi hud in da
se mi nisi odtujil, pa te ne bom vee
zadrzevala.”

Dobra gospodiéna Pross! Kakor bi
ona bila zakrivila odtujitev. Kakor bi
gospod Lorry v mirnem kotu v Sohu
ne vedel ze pred enim letom, da ji je
ta dobri brat zapravil denar in jo pu-
stil na cedilu!

Kljub temu je izgovoril ljubeco be-
sedo z veliko bolj nevoljnim zaséitni-
skim glasom, kot bi jo mogel 1zgavo-
riti, ¢e bi bila v rayno obratmem raz-
merju (kakor se to vedno godi po
vsem svetu), ko se je gospod Cruncher
doteknil njegove rame ter hripavo in
nepricakovano posegel vmes z nasled
njim vprasanjem.

“Saj pravim! Oprostite, kako je Va-
Se ime: John Solomon ali Solomon
John?”

Uradnik se je naglo in ezaupljivo o-
brail k njemu. Doslej Se ni bil 1zgo-
voril besedice.

“Dajte!” je dejal gospod Cruncher.
“Odgovorite! John Seolomon ali Solo-
mon John? Ona Vas klice za Solo-
mona in mora ze vedeti, ko je Vasa
sestra. Jaz pa vem, da ste John, Ka-
tero ime je prvo? In kaj je z imenom
Pross? Onstran vode se niste zvali
tako.”

“Kay hocete reéi?”

“Jaz ne vem vsega, kar hoc¢em reci,
kajti ne morem se spomniti, kako so
Vas zvali onstran vode.”

“Ne?"

“Ne. A prisegel bi, da je bilo dvo-
zlozno ime.”

“Res?”

“Res. Drugo je bilo enozlozno. Fo-
znam Vas. Bili ste ogleduh Baileya.
Kako ste se zvali takrat, pri ocetu lazi,
ki ste mu Vi sin?”

“Barsad,” se je vmesal drugi glas.

“To je ime, tiso¢ funtov!” je vzklik-
nil Jerry Cruncher.

Moz, ki je posegel yvmes, je bil Syd-

ney Carton. Roke je drzal zadaj pod
skrici svoje jahalne suknje in stal tako
malomarno ob gospodu Cruncherju,
kakor bi stal v Old Baileyu.
" “Nikar se ne ustrasite, draga gospo-
dicna Pross.” Prisel sem snaéi h go-
spodu Lorryju v njegovo veliko zadu-
denje; zmenila sva =e, da se ne bom
nikjer pokazal, dokler ne bo vse v re-
du ali dokler ne bom mogel s ¢éim
koristiti. Stopil sem k Vam, da po-
prosim Vasega brata za par besed.
Zelel bi, da bi se Vas brat pecal s ka-
ko boljo stvarjo kot gospod Barsad.
Zavolio Vas bi zelel, da bi gospod
Bar:ad ne bil jetniska ovca.”

Qvca je ob tistem ¢asu pomenila v
narecju kljucarjev ogleduha. Ogledul,
ki je bil bled, je Se bolj prebledel in
ga vprasal, kakor se upa —

“Vam bom povedal,” je ‘odgovoril
Sydney. “Pred eno uro sem Vas vi-
del, gospod Barsad, da ste stopii 1z
sodis¢éa, ko sem jaz ogledoval njega
zidovje. Vi imate znacilen obraz n
jaz si obraze lehko zapomnim. Zadu-
dil sem se, da najdem Vas tukaj, in
ker sem Vas iz upravicenih razlogov,
ki Vam niso neznani, spravijal v zvezo
v nezgodo sedaj zelo nesreénega pri-
jateljia, sem Sel za Vami  Stopil sem
tesno za Vami v tole krémo in sedel
zelo blizu Vas,
negd pogovora in iz tega, kar je javno
krozilo med Vadimi obéudovavei, mi
ni bilo tezko spomati vrsto Vasega
poklica. In podasi se je to, kar sem
storil na ~slepo sreco, izpremenilo v
jasen namen, gospod Barsad.”

“Kak namen?” je vprasal ogledul.

“Bilo bi sitno in mevarno razlagati
take stvari na ulici. Al bi ne blago-
vohili govoriti z menoj nekaj minut
zaupno — v pisarni Tellsonove banke
na primer?”’

Al grozite?" \

“Oh! Ali sem kaj takega <toril?”

“Zakaj bi tedaj sel z Vami?”

“Res, gospod Barsad, jaz ne vem, é¢
Vi ne veste,”

" “Ali mi nedete odgovoriti, sir?" je
vpradal ogleduh neodloéng.

“lzvrstno me razumete, gospod Bar-
sad, ' Necem.”'

Cartonova malomarna brezobzirnost
je krepko podprla njegovo bistroum-
nost in spretnost pri delu, ki ga je
namerjal izvrditi, in z mozem, s kakrs-
nim je¢ imel opraviti.  Njegovo bistro-
vidno oko je to opazile in kar najbolj
izrabilo,

“Saj sem ti rekel” je dejal ogleduh
in ocitajoce pogledal svojo sestro; “ée
bom imel zavoljo tega kake sitnosti,
bo to tvoje delo!"”™

“Pojdite, pojdite, gospod Barsad!"
je vzkliknil Sydney, “Ne bodite ne-
hvalezni. Ce bi ne bil tako visoko
cenil Vade sestre, bi Vam ne bil tako
prijazno stavil majhnega predloga, ki
ga Zelim izvrditi v najino obojestran-
sko zadovoljstvo. Ali pojdefe z me-
noj v banko?”

“Hotem izvedeti, kaj ni imate po-
vedati, Da, pojdem z Vami”

"Predlagam, da najprej varno spre-
mimo Vaso sestro do ogla njene ulice.
Dovolite, da Vam primem pod pazdu-
ho, gospodiéna Pross. Za Vas ni do
bro hoditi sedaj brez varilia po mestu;
in ker Vas spremljevayee pozna go-
spoda Barsada, bi ga tudi povabill hi
gospodu Lorryju, Vai gotovi?® Poj-
dimo torej!”

Gospodiéna Prosgs se je spomnila
kmalu pozneje in se je spominjala do
kon.ca zivljenja, da je bila v Sydneyevi
roki, se je je oklenila in mu pogledala
v obraz, proseé ga, naj ne stori Solo-
monu ni¢ hudega, trina odlocnost in ¥
njegovih oéeh neka navdusenost, ki ni
le nasprotzf)vala njegovemu lehkomix
selnemu obnaanju, marved tudi vsega
moZd izpremenila in dvignila, Preved

Iz Vasega odkritosré- |

je skrbela za brata, ki je tako malo \

zasluzil njeno ljubezen, in preved po- Rojakom priporoéamo sledeée blagO.

[
slusala Sydneyevo prijateljsko tolazbo, f
‘R‘*lt" 11"037'11_“ misliti ""; to, kar je “"‘l"lf" Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za ....ovvivens.s R ! $12.00 !
Dsiovily & se je gla . e . 3 ~ !
2 _” ‘)_ : .‘0_ ", s I,"}. i il 2l Kranjski Slivovec, zaboj (12 stekIenic) Za& «.oueecvenssansneess s $10:50 08
Carton se je obrnil proti stanovanju P | : 3
gospoda Lorryja, ki je bilo ‘oddaljeno Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 s_tcklcmc) ZRis s e aassas s SOON \
kakih pet minut. John Barsad ali So- Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za vvvvunens SRR

Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.50 ::
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.00 i

lomon Pross je sel poleg njega.
Gospod Lorry je bil ravno povecer-

jal in je sedel pri jubem majhnem og- Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za .....covvvenn. b sh Bt vee..$9.00 ‘
nit — morda gledaje v njegovem pla- Holland Gin, zaboj (15 steklenic) Za,.vveveseeees covnns cilelsele e S 120N "
menu podobo onega mlajiega postar- Rock and Rye, Quarts, zaboj 12 steklenic) za ...... B0 sl olble ST aels $6.00 f|
nega gospoda iz Tellsonove banke, ki | Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ..... v yaivees ceresen $7.0008
je pred mnogimi leti zrl v rdeéo zer- | Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ........... b e NAas «...$6.00 B
javico hotela v Doveru. Ko so VSto- | Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 ERIOnOV, 25 galonov in i;,
pili, je obrnil glavo in se zacudil, da ) 50 galonov, galon PO sials o'sin'sn'd Pevessavss AT e re N as e en s s SR ll'
je z mjimi prisel tujec. Z narotilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pisite v sloveno'é[

“Prat gospodiéne Pross, sir,” je de-
jal Sydney. “Gospod Barsad.”

“Barsad?" je ponovil stari gospod,
“Barsad? To ime mi je znano — in
obraz tudi.,”

“Saj pravim, da imate znacilen o-
braz, gospod Barsad,” je hladno pri-l
pomnil Carton. “Sedite, prosim.”

Ko je sedel tudi sam, je spomnil go-
spoda T.orryja s tem, da mu je rekel z
nagubamim celom: “Prica v tisti paay-
di." Gospod Lorry se je takoj domi-
slil in je pogledal svojega novega ob-
iskovavea z neprikritim zaniéevanjem.

{(Dalje prih.)

!
skem jeziku na: ‘
|

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois.

Ljudje brez Zeje.

Nov pojav bolezni, o kateri se do-
slej nicesar ni vedelo, je odkril ino-
moski profesor dr. Schmidt in jo kr-
stil z imenom oligodysie, to je brez-
Zejnost.. Pri neki bolnici, ki mu je
pravila, da Ze dalje ¢asa ne obéuti no-
bene Zeje ved, je postal pozoren in
kmalu je nasel med svojimi klijenti
ves oseb, ki so imele tako malo razvit
¢ut zeje, ne da bi se zavedale vedno
tega svojega stanja. Gre skoro vedno
za nevrastenike, ki ne morejo izkazati
nobenega dokazljivega znaka bolezni
v organih. Tudi pri veliki vro€ini bol-
niki ne obéutijo Zeje, se tudi ne pote,
niti v parni kopeli, miti po aspirinu,
Kakih neprilik zaradi tega po njiho-
vem zatrdiju nimajo. Vsled pomanj-
kljivega sprejemanja vode se nagibajo
ti holniki k tvorbi mehurnega in zZolé-
nega kamena.

—
Rojaki in rojakinje Sirom Amerike !
Pristopajte k najveijemu sloven-
skemu podpornemu drustvu,
DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
$tev. 1 D, S. D., Joliet, Illinois,

Geslo: “Vse za vero, dom in narod.”
“Vei za enega, eden za vse.”

| PIVO V STERLENICAH. !

Cor. Scott and Clay S:s.....Both Telephones 26.....JOLIET, ILLINO3# ’

J. C. Adler & Co.

priporoéa rojakom svojo
Mesnica
JOLIET, ILL

POZOR ROJAKINJEI
\

Ali veste, kje je dobiti najboljée

$0 po najnizji ceni? Gotovo) V mes
Telefon 101,

Dr. Richter’s
| Pain Expeller

zoper reymati-
il zem in trganje
f|bole¢ine in o
3 trpnelost élen-
i kov in misie,
Pravo zdravilo je v

zavoju, knkorinegn v+ | Nizke cene in dobra postrezbd
N dite na sliki, :

nase geslo. 3

——— e

se dobijo najboljSe sveze in P!
jene klobase in najokusncjie
Vse po najnizji ceni, Pridite tof
poskusite nafe meso. =

Odbor za leto 1916.

Predsednik...........George Stonich.
Podpredsednik........Stephen Kukar,
TRk, o2 civhaenveesania) 08 Klepec
Zapisnikar...........-..John Barbich.
Blagajnik................John. Peiric.
Reditelj....cvv.0u0....Frank Kocjan.

Nadzorniki:

Nicholas J. Vranichar, John N, Pas-
dertz, Joseph Tezak,

D S —
5

il Zavrnite vank zavo),
Ol ki ni zapefaten s An-

s

4]
L

25e in He vseh le- | Ne pozabite torej obiskati n#

B! karneh sli ps pidite
il ponj naraynost na

B Ad Rt

Co.

74-80 Wash-

ington Street
New York.

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljs
in firnezev. Izvriujejo se vsa bar
varska dela ter obesanje stenskege
papirja po nizkih cenah,

To drudtvo sprejema rojake in roja-
kinje iz vseh krajev od 16 .do 53, leta
in izpladuje bolniske podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50¢ na mesec.
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za
$25000 pri D. S. D,

Redna seja se vrij vsako zadnjo ne-
deljo.

Kdor Zeli pristopiti v nade veliko in
napredno drustvo naj se glasi pri pod-
pisanem. Ce mu ni mogoce osebno pri-
ti, naj mi pise za podrobnosti in navo-
dila in poslje $1 (en dolar), ta vsota se
potem vraduna za pristopning, da mu
posljem zdravniski list, pravila in dru-

go. Ce ni kandidat sprejet, razun la- lexander aras,‘* Be Vit prinoroiaia vt

stne krivde, mu vrnem vplacani denar. Chi. Phone 376 N. W. 927 ).
Pisma naslovite na: g : A 5

JOS. KLEPEC, JOLIET, ILL, 120 Jefferson St JOLIET, ILL {1014 North Chicago St., Joh®

nka PleSt
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GOSTILNA |
kjer todim najokusnejie pivo, ’
maca in importirana Zganja i8 =
ter prodajem difede smodke.

~
by
v

-

=

h)

‘Narocite zaboj stekleni
novézu piva, ki se imenuje

HAGLE EKEXPOR

.kz-‘ D i

e, =

ter je déjboljéa pijaé'a

-
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E. Porter Brewing Company.

Obe telefora 405, S. Bluff St., Joliet,




